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Bruksanvisning

/N\VARNING

/N\ FORSIKTIGT

Den hir symbolen markerar viktiga anvisningar.
Om inte dessa anvisningar foljs kan det leda till
skador pa person eller egendom.

Den har symbolen markerar viktiga anvisningar.
Om inte dessa anvisningar foljs kan det leda till
allvarliga olyckor som till och med kan fa dédlig
utgang.

UTFOR ALDRIG NAGON OPERATION SOM INNEBAR ATT
UPPMARKSAMHETEN DRAS BORT FRAN KORNINGEN.

Stanna alltid fordonet pa en séker plats innan apparaten
mandvreras. I annat fall kan olyckor latt intréffa.

STALL IN LJUDVOLYMEN PA EN NIVA MED VILKEN DET FORTFARANDE /iR
MOJLIGT ATT HORA YTTRE LJUD UNDER PAGAENDE KORNING.

For hog volym som doljer utryckningsfordons sirener eller
vigsignaler (t ex jarnvigsovergangar) kan vara farlig och orsaka en
olycka. DET KAN OCKSA ORSAKA HORSELSKADA OM MAN
LYSSNAR PA FOR HOGA VOLYMER I EN BIL.

TAG INTE ISAR OCH GOR INGA ANDRINGAR.

Det kan resultera i en olycka, brand eller elektriska stétar.

ANVIND BARA ENHETEN I BILAR MED 12-VOLTSYSTEM SOM HAR
NEGATIV (-) JORD.

(Aterforsiljaren kan hjilpa dig om du ar osiker.) Felaktig
anslutning kan resultera i brand, elektriska stotar eller andra skador.

FORVARA MINDRE FOREMAL, SOM T.EX. BATTERIER, UTOM RACKHALL
FOR BARN.

Om nagot foremal skulle sviljas, skall en likare kontaktas
omedelbart.

ANVAND RATT AMPERETAL VID BYTE AV SAKRINGAR.

Fel amperetal kan orsaka brand eller elektriska stotar.

BLOCKERA INTE VENTILATIONS-OPPNINGAR ELLER VARME-PANELER.

Det kan gora att virme alstras inuti apparaten, vilket kan leda till
brand.

DEN HAR PRODUKTEN AR ENDAST AVSEDD FOR MONTERING I BILAR MED
12 VOLTS-SYSTEM.

Annan anvandning kan resultera i brand, elektriska stotar eller
andra skador.

STOPPA INTE IN FINGRAR, HANDER ELLER FRAMMANDE FOREMAL |
OPPNINGAR ELLER HAL.

Det kan leda till personskada eller skada pa utrustningen.

6-se

AVBRYT GENAST ANVANDNING OM PROBLEM UPPSTAR.

I annat fall kan personskador eller skador pa sjéilva enheten uppsta.
Lamna apparaten till aterforséljaren for reparation.

/N\ ATT OBSERVERA

Rengoring av produkten

Anvind en mjuk, torr duk for att rengéra produkten regelbundet.
Om du behover ta bort svérare flickar kan du bléta trasan med
endast vatten. Om du anvénder négot annat dn vatten vid rengéring
kan detta medfora att fargen loses upp eller att plasten skadas.

Temperatur
Se till att temperaturen inuti fordonet dr mellan +60°C och -10°C
innan du slar pa enheten.

Fuktkondensering

Det kan intréffa att CD-ljudet forsvinner periodvis pa grund av
kondensering. Om detta skulle hinda, skall du ta ut skivan ur
spelaren och vénta cirka en timme sa att fukten dunstar bort.

Skadad skiva

Forsok inte att spela en sprucken, skev eller skadad skiva.
Uppspelning av en skadad skiva kan allvarligt skada
uppspelningsmekanismen.

Underhall

Forsok inte att sjalv reparera bilstereon, d4 det uppstér problem.
Kontakta istéllet Alpine-aterforséljaren dir bilstereon koptes, eller
nérmaste Alpine-verkstad, for reparation.

Forsok aldrig att gora foljande

Fatta aldrig tag i och dra ut skivan medan den haller pa att matas in
i spelaren genom den automatiska laddningsmekanismen.

Forsok inte att sétta i en skiva i apparaten nar den ér avstangd.

FAN

AT
/// (IR
\

1




Isdttning av skivor

Spelaren kan anvindas for uppspelning av en skiva at gangen. Gor
inga forsok att sdtta i flera skivor.

Kontrollera att sidan med text dr vind uppat nir du sitter i en skiva.
Om du sétter i en skiva pa felaktigt sitt visas ’ERROR” pa spelaren.
Om spelaren fortsitter att visa ’ERROR” dven om skivan har satts i
pé rétt sitt, trycker du pd RESET-omkopplaren med ett spetsigt
foremal, t ex en kulspetspenna.

Om man spelar upp en skiva niar man kér pa mycket ojimnt viglag
kan det resultera i att musikstycken hoppas 6ver, men detta
kommer inte att repa skivan eller skada spelaren.

Nya skivor

For att forhindra att skivor fastnar visas, ’ERROR” pé spelaren om
skivor med oregelbundna ytor sitts i eller om skivor stts i pa ett
felaktigt satt. Om en ny skiva matas ut direkt efter att den har
laddats i spelaren, kan du kinna efter med ett finger pa kanten i
mitthalet och pé skivans yttre kant. Om du kan kénna négon liten
upphdojning eller ojamnheter, kan detta gora att skivan inte kan
laddas pa ritt sitt. For att avldgsna dessa ojamnheter kan du slipa
till kanterna i mitthélet och den yttre kanten med en kulspetspenna
eller nagot liknande, och sedan sitta i skivan igen.

Mitthal Mitthal
Ny skiva
Ojamnheter Ytterkant
(Ojamnheter)

Angaende skivor med oregelbunden form

Anvind endast runda skivor i den hér spelaren och se till att skivor
med oregelbunden form aldrig anvénds.

Anvindning av skivor med ovanliga former kan skada spelarens
mekanism.

Angéende installationsplatsen

Se till att enheten inte installeras pé en plats ddr den utsitts for:
o Direkt solljus och virme

« Hog luftfuktighet och vatten

o Mycket damm

« Kraftiga vibrationer

Korrekt hantering

Tappa inte skivan nar du hanterar den. Héll skivan i kanterna si du
inte lamnar fingeravtryck pa sjalva skivytan. Fést inte tejp, papper
eller etiketter pa skivan. Skriv inte pé skivan.

RATT

¥ &

FELAKTIGT

X
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Skivrengoring

Fingeravtryck, damm och smuts pa skivans yta kan gora att
CD-spelaren hoppar 6ver avsnitt pa skivan. Som rutinrengdring
kan du torka av spelytan med en ren, mjuk duk fran skivans mitt ut
mot dess kanter. Om skivans yta ar mycket smutsig kan du fukta en
ren, mjuk duk i en 16sning av milt reng6ringsmedel innan du torkar
av skivan.

Skivtillbehor

Det finns olika slags tillbehor i handeln for att skydda skivytan och
for att forbattra ljudkvaliteten. Flertalet av dessa kommer emellertid
att paverka skivans tjocklek och/eller diameter. Anvindning av
sddana tillbehor kan leda till att skivan inte lingre motsvarar
standardspecifikationerna och kan orsaka problem vid anvindning.
Vi rekommenderar att du inte anvdnder sadana tillbehor pa skivor
som spelas i Alpine CD-spelare.

&y

Genomskinlig film

Skivstabilisator

Hantering av skivor (CD/CD-R/CD-RW)

« Vidror inte skivornas yta.

« Utsitt inte skivorna for direkt solljus.

« Fast inte klistermarken eller etiketter pa skivorna.

« Rengor skivorna nér de dr smutsiga.

o Setill sa att skivan inte har ojamna kanter.

« Anvind inga kommersiellt tillgingliga tillbehor for skivor.

Limna inte skivan i bilen eller i enheten under lingre tid. Utsiitt
aldrig skivan for direkt solljus. Virme och fukt kan skada skivan
och eventuellt géra den oanvindbar.

Till kunder som anvinder CD-R/CD-RW

« Om en CD-R/CD-RW -skiva inte kan spelas upp bér du kontrollera
att du avslutat branningen pa ratt satt (att du stingt skivan).

« Avsluta CD-R/CD-RW vid behov och férsok att spela upp igen.
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Foljande media kan spelas

Anvind endast CD-skivor som har féljande logotyper pa
etikettsidan.

COMPACT
COMPACT

DIGITAL AUDIO

Korrekt funktion kan inte garanteras om du anvidnder CD-skivor
som inte har standardformat.

Du kan spela CD-R-skivor (CD-Recordable)/CD-RW-skivor
(CD-ReWritable) som spelats in pa ljudutrustning.

DIGITAL AUDIO

Du kan ocksé spela upp CD-R/CD-RW-skivor med ljudfiler i MP3/

WMA/AAC -format.
« Vissa av féljande CD-skivor kanske inte spelas pa den hir enheten:
CD-skivor med dalig kvalitet, CD-skivor med fingeravtryck,

CD-skivor som utsatts for extrema temperaturer eller solljus (t.ex. om

du har limnt dem i bilen eller i enheten), CD-skivor som spelats in

under ostabila forhallanden, CD-skivor med en misslyckad branning
eller med en misslyckad Gverspelning, kopieringsskyddade CD-skivor

som inte 6verensstimmer med industristandarden for CD.

« Anvind skivor med komprimerade ljudfiler som skrivits i ett format

som ar kompatibelt med denna enhet. For mer information, se "Om
MP3/WMA/AAC” pa sidan 16.
o Datafiler, annat 4n audio, p4 skivan ignoreras och spelas inte upp.

En fil som dr kopieringsskyddad (upphovsrittsskydd) kan inte spelas
upp.

Det kan ta en stund innan filerna pd USB-minnet borjar spelas upp.
Om USB-minnet innehaller ndgon fil som inte r en ljudfil kan det ta
lang tid innan filen spelas upp eller gér att soka efter.

Enheten kan spela upp filtyperna "mp3”, "wma” eller "m4a”.

Lagg inte till ovanstdende filtillagg till en fil annat 4n ljuddata. Denna
icke ljuddata kommer inte att accepteras. Uppspelningen kan
innehalla stérningar som kan skada hogtalare och/eller forstarkare.
Du rekommenderas att sikerhetskopiera viktiga data pa en dator.

Ta inte bort USB-enheten da uppspelning pagar. Andra SOURCE till
nagot annat 4n USB och ta sedan bort USB-enheten for att forhindra
att minnet skadas.

Skydda USB-porten

« Endast USB-minnen eller iPod/iPhone kan anslutas till USB-porten
pa den hir enheten. Korrekt funktion kan inte garanteras om du
anvinder andra USB-produkter. En USB-hubb st6ds inte.

 Beroende pa formen eller storleken pd USB-enheten kan det hinda
att den inte kan anslutas till USB-kontakten pa den hir enheten - en
USB-forlangningskabel (séljs separat) rekommenderas for denna
anslutning.

For CDE-195BT, undvik att ansluta ett USB-minne och Front Aux
samtidigt.

« Om en USB-anordning infogas i enheten, skjuter den ut och kan
utgora en fara vid kérning.

Anvind en kommersiellt tillganglig USB-forlingningskabel och
anslut den p4 ett sikert sitt.

« Beroende pa ansluten USB-minnesenhet, kanske enheten inte
fungerar eller sa kan vissa funktioner inte utféras.

« Det ljudfilsformat som kan spelas upp pa enheten dr MP3/WMA/
AAC.

o Artist/latnamn, osv, kan visas, men vissa tecken kanske inte visas
korrekt.

o Windows Media och Windows-logotypen dr varumdrken eller
registrerade varumdrken som tillhor Microsoft Corporation i USA
och/eller andra linder.

o iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano och iPod touch dr varumdrken
som tillhor Apple Inc., registrerade i USA och andra ldnder.

o “Made for iPod,” och "Made for iPhone,” innebdr att ett elektroniskt
tillbehor har konstruerats specifikt for anslutning till iPod eller
iPhone och har certifierats av utvecklarna att uppfylla
prestandakraven frin Apple. Apple kan inte hallas ansvarig for
funktionen pd denna enhet eller dess dverensstammelse med
sdkerhets- och lagstadgade standarder. Ligg mdrke till att
anvindning av detta tillbehor tillsammans med iPod eller iPhone
kan paverka tradlésa prestanda.

« Bluetooth®-miirket och -logotyperna dr registrerade varumdrken
som dgs av Bluetooth SIG, Inc. och all annan anvindning av sadana
mdrken av Alpine Electronics, Inc. sker under licens.

o MPEG Layer-3-ljudkodningsteknik anvinds pa licens fran
Fraunhofer IIS och Thomson. Med denna produkt medfoljer en
licens endast for privat, icke-kommersiell anvindning och det
medfoljer ingen licens (eller underforstadd rittighet) for
kommersiell anvindning (dvs inkomstbringande anvindning),
sindning i realtid (jordbunden, satellit, kabel och/eller vilken som
annan media), sindning/streaming via Internet, intrandt och/eller
andra ndtverk eller i andra distributionssystem for elektroniskt
innehdll, t ex tillimpningar for betald uppspelning av ljudinnehall
eller ljudinnehall pa begiran. Det krivs en speciell licens for sadan
anvindning. Mer information finns pd
http://www.mp3licensing.com

o Android dr ett varumdrke som tillhér Google Inc.

o Android-roboten dr reproducerad eller modifierad frin arbete som
skapats och delats av Google och anviinds enligt villkoren som
beskrivs i Creative Commons Attribution 3.0 License.

Om hantering av USB-minne

/N\FORSIKTIGT

Alpine tar inget ansvar for forlorade data osv. dven om dessa
data forloras vid anvandning av produkten.

o For att forhindra fel eller skada, ska foljande punkter observeras.
Las USB-minnets anvindarhandledning noga.

« Fast USB-minnet pa en plats dér forarens drift inte hindras.

« USB-minnet fungerar kanske inte korrekt vid hoga eller laga
temperaturer.

« Anvind bara godkidnda USB-minnen. Observera att dven ett
certifierat USB-minne kanske inte fungerar korrekt beroende pa typ
eller status.

« USB-minnens funktion kan inte garanteras. Anvind USB-minnet
enligt bestimmelserna i avtalet.

« Beroende p installningarna fér USB-minnestyp, minnesstatus eller
kodad programvara, kanske enheten inte spelas upp eller visas
korrekt.
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Komma |géng Sla pa och stanga av strommen

Starta enheten genom att trycka pad =5/ .

Obs

« Du startar enheten genom att trycka pd valfri knapp forutom @& (och
A (Lossa) CDE-195BT endast).

)| ©
Tryck och hall =5/ () intryckt under minst 2 sekunder fér
att stanga av enheten.
Obs

— [ o Den forsta gingen strommen slds pa startar volymen pd nivd 0.

I CDE-W296BT
=/DIM.

Demonstrationsfunktion

Den hir enheten placeras i ett demonstrationslage for att visa dess olika

funktioner. Nir demolaget ér instillt paA ON (Ursprunglig installning),

=S/d S/SETUP startar enheten demonstrationen om ingen atgérd utfors pa 30 sekunder.
»1/SOURCE
QU/ENTER Stinga av demonstrationsliget
Vridomkopplare
Du kan stinga av demonstrationslaget pa tva sitt.
I CDE-195BT Metod 1:
Vridomkopplare Né&r du installerar den har enheten i en bil for férsta gdngen visas
J>ISETUP Q /ENTER skarmbilden DEMO OFF i 20 sekunder efter att du slagit pa enheten.
=/DIM. Tryck p& Q /ENTER inom 20 sekunder for att véxla fran

demonstrationslédget till standbyléget*.

#LL\* — Metod 2:

—|— ———— !
N¥ "I Stéll in DEMO MODE pa OFF (standbylige”) eller QUITE OFF (helt
— avstangt Iége*) i Setup-menyn.
7O

= 7/ b Ik IF Mer information om standbylige och helt avstingt lige finns i se
= "Demonstration” pa sidan 29.

|

2 =/db "
»1/SOURCE Val av kadlla

Obs
« Knapparna i den hir anvindarhandboken anvinder CDE-W296BT
som exempel.

Tryck pa »-1/SOURCE fér att byta killa.

TUNER — DISC — USB AUDIO/iPod™" — BT AUDIO™ —
AUXILIARY"® — TUNER

*1  Visas bara nir iPod/iPhone dr ansluten.

Ti"beharslista *2  Visas bara niir BT‘IN dr instdlltgé ON, se "Stdlla in
Bluetooth-anslutningen (BT IN)” pd sidan 33.

*3  Se "Anvinda den framre AUX-ingdngen” pa sidan 26.

* Huvudenhet
« Stromkabel
« Mikrofon
« Monteringskassett
« Fodral (endast CDE-195BT)
« Gummilock

« Sexkantsskruv
« Hallarnyckel
e Skruv (M5 x 8)
« Anvandarhandledning 1 uppséttning

Ta loss och sdtta tillbaka frontpanelen
(endast CDE-195BT)

Taloss

PN oo
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Obs

« Frontpanelen kan bli varm under normal anvindning (sdrskilt
anslutningskontakterna pa frontpanelens baksida). Detta dr inget fel.

« Skydda frontpanelen genom att placera den i det medfoljande fodralet.

o Anvind inte for mycket kraft ndr du tar bort frontpanelen, det kan leda
till att enheten slutar fungera.

Satta tillbaka

Obs

« Kontrollera innan frontpanelen monteras att det inte finns smuts eller
damm pa anslutningarna och att inget frdmmande foremdl finns
mellan frontpanelen och sjilva bilstereon.

o Fist frontpanelen forsiktigt genom att greppa dess sidor sd att du inte av
misstag kommer dt ndgon av knapparna.

Forsta gangen enheten startas

Se till att trycka pa RESET nir du anvinder enheten for forsta gangen
efter byte av bilbatteri, etc.

I CDE-W296BT
RESET-brytare

|
=

I CDE-195BT

=

=

RESET-brytare

Installning av volymen

Vrid vridomkopplaren tills 6nskat ljud nas.

10-se

Stdlla in dimmerstyrningen

Tryck och hall DIM. intryckt under minst 2 sekunder for att
aktivera DIMMER-ldget.
DIMMER AUTO — DIMMER ON — DIMMER OFF — DIMMER AUTO
DIMMER AUTO-lige:

Minska knapparnas bakgrundsbelysning med bilens stralkastare

paslagna. Det hér laget minskar enhetens bakgrundsbelysning i
synkronisering med stralkastarnas anvandning.

DIMMER ON-lige:
Hall bakgrundsbelysningen svag.
DIMMER OFF-lige:
Hall bakgrundsbelysningen stark.
Obs
o Instillningsalternativen dr desamma som for DISPLAY-instdllningen i
SETUP-liiget.
For mer information, se "Dimmerkontroll” pd sidan 30.

Stallain tiden

1 Tryck och hall > /SETUP intryckt under minst 2 sekunder
for att aktivera valjarlaget for SETUP.

2 Vrid pa vridomkopplaren for att valja GENERAL och tryck
sedan pa Q /ENTER.

3 Vrid pa vridomkopplaren for att valja CLOCK ADJ-laget
och tryck sedan pa Q /ENTER.

Tidsindikeringen blinkar.

4 Vrid vridomkopplaren for att justera timmarna medan
tidsindikeringen blinkar.

Nér timmen har justerats trycker du pa Q /ENTER.

6 Vrid vridomkopplaren for att justera minuterna medan
tidsindikeringen blinkar.

7 Tryck och hall > /SETUP intryckt under minst 2 sekunder
for att aterga till normallaget.

Obs

o Om du vill synkronisera klockan med en annan klocka eller
radioutsindning héller du ned Q /ENTER i minst 2 sekunder efter att
ha stdlla in "timmen”. Minuterna dterstills till 00”. Om displayen
visar over 30" minuter ndr du gor detta stegar tiden fram en timme.

o Aven nir AUTO CLOCK iir instillt pd ON (se “Stdlla in tiden pd
automatisk justering” pa sidan 28), kan tiden justeras manuellt.
Samtidigt, om det finns en justeringsbegdran fran RDS, justeras tiden
automatiskt via RDS-data.

o Tryck pa =5 for att dtergd till det foregaende liget.

o Om ingen dtgdrd utfors under 60 sekunder dtergdr enheten automatiskt
till normalliget.



Kan styras med fjdrrkontroll

Den har enheten kan styras med en Alpine-fjarrkontroll (tillbehor).
Kontakta din Alpine-aterforsaljare for mer information.
Rikta fjarrkontrollens (tillbehor) sandare mot fjdrrkontrollsensorn.

I CDE-W296BT

Sensor for fjarrkontroll

I CDE-195BT

Sensor for fjarrkontroll

Kan anslutas till fiarrkontrollens grédnssnittsdosa

Med en Alpine-granssnittsdosa for rattfjarrkontroll (tillbehor)
(medfoljer inte) kan den hér enheten styras fran
rattfjarrkontrollerna. Kontakta din Alpine-aterforsaljare for mer
information.

Radio

1 CDE-W296BT

Snabbvalsknappar Snabbvalsknappar
(1till 3) (4till 6)
A»)BAND
<«

(

=
S
Jﬁ‘

oF

- TUNE/A.ME
»1/SOURCE

Q /ENTER
Vridomkopplare

I CDE-195BT
%]/SOURCE Vridomkopplare

Q /ENTER | »»i
|

A») BAND <<
- Snabbvalsknappar

TUNE/A.ME (1till6)

Lyssna pa radio

1 Tryck pa »2]1/SOURCE fér att vilja TUNER-lige.

2 Tryck upprepade ganger pa AY)BAND tills det 6nskade
frekvensbandet visas i displayen.
FM1 — FM2 = FM3 = MW — LW — FM1

3 Tryck pa TUNE/A.ME for att vélja justeringsldge.
DX SEEK (Distanslage) — LOCAL SEEK (Lokallage) —
MANUAL (Manuellt lage) — DX SEEK
Obs
o Utgdangsliget dr Distansldige.

Distansldge:
Béde starka och svaga stationer stélls in automatiskt (automatisk
sokning).

Lokalldge:
Endast starka stationer stalls in automatiskt (automatisk sékning).

Manuelit ldge:
Frekvensen stélls in manuellt och stegvis (manuell s6kning).
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4 Tryck pa << eller > for att stélla in 6nskad station.

Om du haller ned <« eller »»l i manuellt lage dndras
frekvensen kontinuerligt.

Forinstalla stationer manuellt

Samtidigt som du lyssnar pa den station du vill lagra haller
du in den av snabbvalsknapparna (1 till 6) som du vill
lagra stationen pa under minst 2 sekunder.

Displayen visar det band, det snabbvalsnummer och den
frekvens som lagras.

Obs

o Totalt 30 stationer kan lagras i snabbvalsminnet (6 stationer for varje
band: FM1, FM2, FM3, MW och LW).

o Om du lagrar en station i ett snabbvalsminne som redan har en station
raderas den gamla stationen och ersdtts med den nya.

Forinstalla stationer automatiskt

1 Tryck upprepade ganger pa BAND tills det 6nskade
frekvensbandet visas i displayen.

2 Tryck och hall TUNE/A.ME intryckt under minst 2
sekunder.

Frekvensen pa displayen fortsatter att andras medan den
automatiska lagringen pagar. Mottagaren soker automatiskt
upp och lagrar de sex starkaste stationerna i det valda bandet.
De lagras pa snabbvalsknapparna 1 till 6 ordnade efter
signalstyrka.

Nar den automatiska lagringen har avslutats staller mottagaren
in den station som lagrats for snabbvalsknapp 1.

Obs
o Om inga stationer lagrats stiller mottagaren in den station du lyssnade
pd innan lagringsproceduren paborjades.

Installning av forinstallda stationer

Vilj bandet och tryck sedan pa den snabbvalsknapparna
(1 till 6) som har den 6nskade radiostationen lagrad.

Displayen visar den valda stationens band, snabbvalsnummer
och frekvens.

Frekvenssokning

Du kan s6ka radiostationer med hjélp av dess frekvens.

1 Tryck pd Q /ENTER i radiolége for att aktivera
frekvenssoklaget.

2 Vilj 6nskad frekvens genom att vrida pa
vridomkopplaren.
3 Tryck pd Q /ENTER for att ta emot den valda frekvensen.

Obs
o Tryck pa =5 isokliget for att avbryta. Sokldget avbryts ocksd om ingen
dtgdrd har utforts inom 60 sekunder.
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1 CDE-W296BT

A»)BAND/TA
<< >p

- PISETUP

Q /ENTER/OPTION
Vridomkopplare

I CDE-195BT
Q /ENTER/OPTION
Vridomkopplare
PISETUP >
e b
<[40k I
A" BAND/TA e«
— — VIEW

Vaxla AF (alternativa frekvenser) ON/OFF

RDS (Radio Data System) dr ett radioinformationssystem, som
anvinder 57 kHz-subbarvéagen fran vanlig FM-sindning. Med RDS kan
man ta emot olika slags information, t.ex. trafikmeddelanden och
stationsnamn samt automatiskt stalla in alternativa stationer med hogre
signalstyrkor, som sinder samma program.

1 Tryck och héll > /SETUP intryckt under minst 2 sekunder
for att aktivera valjarlaget for SETUP.

2 Vrid pa vridomkopplaren for att vélja
"TUNER"-instélIningsldget och tryck sedan pa Q /ENTER.

3 Vrid pa vridomkopplaren for att vélja "AF” och tryck
sedan pa Q /ENTER.

4 Vrid pa vridomkopplaren for att valja AF (alternativ
frekvens) ON- eller OFF-lage.

5 Tryck och héll > /SETUP intryckt under minst 2 sekunder
for att aterga till normallaget.



Obs

o Ndr AF ON dr valt, tinds ”RIF "-indikatorn och enheten stiller
automatiskt in en station med stark signal i AF-listan.

o Anvind AF OFF-Idget nir automatisk omstdillning inte behovs.

RDS -informationstjansterna omfattar bl. a. foljande tjanster:

PI Programidentifiering

PS Programservicenamn

AF Alternativa frekvenser

TP Trafikprogram

TA Trafikmeddelanden

PTY Programtyp

EON Enhanced Other Networks

Mottagning av RDS regionala (lokala)
stationer

1 Tryck och hall > /SETUP intryckt under minst 2 sekunder
for att aktivera laget for SETUP.

2 Vrid pa vridomkopplaren for att valja TUNER-laget och
tryck sedan pd Q /ENTER.

3 Vrid pa vridomkopplaren for att valja REGIONAL-ldget
och tryck sedan pa Q /ENTER.

4 Vrid pa vridomkopplaren for att vélja ON eller OFF.

I laget OFF fortsétter enheten automatiskt att vara instélld pa
den relaterade lokala RDS-stationen.

5 Tryck och hall J> /SETUP intryckt under minst 2 sekunder
for att aterga till normalldget.

Obs

o Tryck pa =5 for att aterga till det foregaende liget.

«  Om ingen dtgdrd utfors under 60 sekunder dtergdr enheten automatiskt
till normalldget.

P1 SEEK-installning

1 Tryck och hall > /SETUP intryckt under minst 2 sekunder
for att aktivera laget for SETUP.

2 Vrid pa vridomkopplaren for att valja TUNER-laget och
tryck sedan pd Q /ENTER.

3 Vrid pa vridomkopplaren for att valja Pl SEEK-laget och
tryck sedan pd Q /ENTER.

4 Vrid pa vridomkopplaren for att vélja ON eller OFF.

Tryck och hall > /SETUP intryckt under minst 2 sekunder
for att aterga till normalldget.

Obs

o Tryck pa =5 for att dtergd till det foregdende liget.

«  Om ingen dtgdrd utfors under 60 sekunder atergdr enheten automatiskt
till normalldget.

Mottagning av trafikinformation

1 Tryck och hall AD)BAND/TA intryckt under minst 2
sekunder sa att ” TH"-indikatorn tands.

2 Tryck pa e« eller »P for att vélja 6nskad station for
trafikinformation.

Nér en station med trafikinformation &r installd tands

"TP "-indikatorn.

Trafikinformation hors bara nér den sands. Om trafikinformation
inte sands stélls enheten om till standby-lage. Nar sandning av
trafikmeddelande pabérjas tas den automatiskt emot av
enheten och "TRF-INFO” och PS-information visas.

Nar séndningen av trafikinformation &r slut 6vergar enheten
automatiskt till standby-lage.

Obs

« Om trafikinformationssignalens styrka faller under en viss niva
fortsdtter radion i mottagningslige i en minut. Om signalstyrkan haller
sig pd samma ldga nivd i Gver en minut, blinkar TR -indikatorn.

o Om du inte vill lyssna pd den trafikinformation som tas emot hoppar
du over det trafikmeddelandet genom att trycka ldtt pa <€ eller B,
TA-ldget dr fortfarande i ldget ON och dr redo att ta emot nista
trafikmeddelande.

o Om volymen dndras under pagdende mottagning av ett
trafikmeddelande lagras den nya volymnivan i minnet. Den lagrade
volymnivan dterkallas ur minnet och stills automatiskt in ndsta gang
radion tar emot ett trafikmeddelande.

o [Ildget TA viljer SEEK-instdllningen bara TP-stationer.

PTY (Programtyp) Instéllning

1 Tryck och hall Q /ENTER/OPTION intryckt under minst 2
sekunder for att aktivera alternativmenyn medan enheten
ar i radiolage (FM-mottagning).

2 Vrid vridomkopplaren till PTY SELECT och tryck sedan pa
Q /ENTER.

3 Vrid pa vridomkopplaren for att vilja 6nskad programtyp
medan PTY (programtyp) visas.

4 Borja soka efter en station med vald programtyp genom
att trycka pa Q /ENTER efter att ha valt programtyp.
Namnet pa den valda programtypen blinkar i displayen under
pagédende stationssdkning och visas utan att blinka nar radion
patraffat en station.

Om ingen PTY-station hittas (forutom den aktuella stationen),
visas ), "NO PTY” i ndgra sekunder.

5 Tryck och hall Q /ENTER/OPTION intryckt under minst 2
sekunder for att aterga till normallaget.
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Ta emot trafikinformation medan du spelar C(D/MP3/WMA/AAC

upp USB-ljud eller radio

1 CDE-W296BT
1 Tryck och hall AD)BAND/TA intryckt under minst 2 Snabbvalsknappar Snabbvalsknappar

sekunder sa att ” TA"-indikatorn tands. i :
. (1till 3) | > (4 till 6)

o

2 Vilj en station som sander trafikinformation genom att =
trycka pa <4« eller »»1 om det dr nédvéndigt.

Nar en trafikinformationssandning startar, stinger enheten
automatiskt av ljudkallan (t.ex. CD, vanlig FM-radiosdndning,
USB-AUDIO osv.).

Nar trafikmeddelandet &r slut atergar bilstereon till att spela upp
ljudkéllan som spelades nar meddelandet bérjade.

Ndir stationer som sdnder trafikmeddelanden inte kan tas emot:

I ett lage for en annan ljudkalla:
Nar TP -signalen inte ldngre kan tas emot stélls en station med
trafikinformation pa en annan frekvens in automatiskt.

Obs

« Mottagaren dr utrustad med EON-funktionen (Enhanced Other < x®5
Networks) som haller reda pa ytterligare alternativa frekvenser till s »>/1
AF-listan. Om den station som tas emot inte sinder trafikinformation, *_1/SOURCE
tar mottagaren automatiskt in den ndrliggande station som sinder Q /ENTER
trafikinformation ndr den intriffar.

Vridomkopplare
3 Tryck och hall AD)BAND/TA intryckt under minst 2
sekunder for att avaktivera trafikinformationslaget. ] CDE-195BT

"TA"-indikatorn slacks. 1/SOURCE Vridomkopplare
Q/ENTER | »»

Visa radiotext LI

Textmeddelanden fran en radiostation kan visas i displayen.

Vilj visning av radiotext genom att trycka pa [21 VIEW
medan radion &r installd pa FM-mottagning.

Visningen véxlar varje gang knappen trycks in.

. R . o . << > =4
For mer information, se "Textvisning” pa sidan 25. =
>/l Snabbvalsknappar
(1till 6)

Uppspelning

1 Satt i en skiva med etiketten uppat.
Skivan matas automatiskt in i spelaren.

z

I CDE-W296BT
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I CDE-195BT

Soka efter (D-text

Vad giller skivor som anvinder CD-text kan latar sokas och spelas med
hjilp av deras inspelade titlar. For skivor utan CD-text gors sokningar
med hjilp av de sparnummer som associerats med varje lat.

1 Tryck pa Q /ENTER under uppspelning.

Obs 2 Vrid pa vridomkopplaren for att vilja 6nskat spar och
«  Om en skiva redan dr inmatad viixlar du till DISC-lige genom att tryck sedan pa Q /ENTER.
trycka pd %21/ SOURCE. Det valda sparet kommer nu att spelas upp.
2 Under uppspelning av MP3/WMA/AAC trycker du pa <« Obs
eller > for att vélja 6nskad mapp. o Tryck pd ndgon av snabbvalsknapparna (1 till 6) under en sokning
for att hoppa 6ver en beriknad procentandel av sparen. For mer
3 Tryck pa << eller »® for att vilja 6nskat spar (fil). information, se "Direktsékningsfunktion” pd sidan 41.
Om knappen <<t eller »»1 halls intryckt snabbspolas sparet « Tryck pa =3 i soklaget for att avbryta. Sokliget avbryts ocksd om ingen

datgdrd har utforts inom 60 sekunder.

framat/bakat I6pande.
o Nir en CD-textsokning gors under M.IX. uppspelning, avbryts M.1.X.

4  omduvil pausa uppspelningen trycker du pa »/Il. uppspelningslige.
Tryck pa /1l igen for att dteruppta uppspelningen.

5 Om du vill mata ut skivan trycker du pa 4. MappSOknmg/FlISOknmg
Obs (rorande MP3/WMA/AAC)

« Ta inte bort CD-skivan medan den matas ut. Mata inte in fler in en
skiva dt gingen. Fel kan uppstd som resultat av bada dessa handlingar.
« 8 cm CD-skivor kan inte anvindas.
Filer som skyddas av DRM-kopieringsskyddet (Digital Rights
Management) kan inte spelas upp pa den hiir enheten.
o Vid uppspelning av MP3/WMA/AAC-filer visas filnumren fran skivan
pa displayen. 1 Under MP3/WMA/AAC-uppspelning, tryck pa Q /ENTER
o Uppspelningstiden visas inte pd rtt sdtt nir en VBR (Variable Bit for att aktivera soklaget.
Rate)-inspelad fil spelas upp.

Du kan soka efter och visa mapp- och filnamn under uppspelning.

Mappsokningsldge

2 Vrid pa vridomkopplaren for att vdlja mappsokningslaget
och tryck sedan pa Q /ENTER.

Repetera och slumpmassig uppspelning

w

Valj 6nskad mapp genom att vrida pa vridomkopplaren.

1 Under uppspelning, tryck pa = 4 eller >4 5 flera ganger 4 Tryck och hall Q /ENTER intryckt under minst 2 sekunder

tills installningen visas. for att spela upp den forsta filen i den valda mappen.
REPEAT ONE: Obs
sparet/filen SEEIaS upp flera ganger. « Tryck pa nagon av snabbvalsknapparna (1 till 6) under en
RET:EQIIZ%E:R 'S elas Ubb Ubprepade ganger. mappsokning for att hoppa over en berdknad procentandel av
M PP sp PP upprepade ganger. mapparna. For mer information, se "Direktsokningsfunktion” pd
MIX FOLDER : sidan 41
Ml)ilflllen mapp spelas upp slumpmassigt. o Tryckpa =i sokldget for att dterga till det foregdende liget.

Soklaget avbryts ocksd om ingen dtgird har utforts inom 60 sekunder.

Alla filer pa skivan eller USB-minnet spelas upp slumpmassigt. « Om du vill sika efter filer i mappsskningslige trycker du pd

* Nir MP3/WMA/AAC-filer spelas upp. Q /ENTER. Du kan soka efter filer i mappen.
2 . . « Rotmappen visas som "\ROOT".
For att avbryta upprepad uppspelning eller o Nir en mappnamnssokning gors under M.IX.-uppspelning, avbryts
M.L.X.-uppspelning, véljer du (OFF) genom ovanstaende M.LX.-uppspelningslige.
procedur.
Obs Filsokningslage
o -indikatorn tinds i liget for upprepad uppspelning.
« 24 -indikatorn tinds i laget for slumpmiissig uppspelning. 1 Under MP3/WMA/AAC-uppspelning, tryck p& Q /ENTER

for att aktivera soklaget.

2 Vrid pa vridomkopplaren for att vilja filsokningsldaget och
tryck sedan pa Q /ENTER.

Vilj 6nskad fil genom att vrida pa vridomkopplaren.

4 Tryck pa Q /ENTER for att spela upp den valda filen.

15k



Obs

« Tryck pa nagon av snabbvalsknapparna (1 till 6) under en
filsokning for att hoppa Over en berdknad procentandel av filerna. For
mer information, se "Direktsokningsfunktion” pa sidan 41.

o Tryck pa =5 i sokliget for att dtergd till det foregdende liget.
Sokldget avbryts ocksd om ingen dtgdrd har utforts inom 60 sekunder.

o Nir en filnamnssokning gors under M.IX.-uppspelning, avbryts
M.LX.-uppspelningslige.

Sokpositionsminne

Under uppspelning kan du snabbt aterga till den senast valda
hierarkinivan i soklaget.

Tryck pa =5.

Den hierarki du senaste valde i sokldget visas.

Om MP3/WMA/AAC

/N\FORSIKTIGT

Forutom for personlig anvandning ar kopiering, distribution
eller 6verforing av ljud/musik (inklusive MP3/WMA/
AAC-information) forbjuden, vare sig det sker med eller utan
ekonomisk ersittning, enligt upphovsrattslagstiftning och
internationella 6verenskommelser.

Vad dir MP3?

MP3, vars officiella namn &r "MPEG Audio Layer 3", &r en
komprimeringsstandard som féreskrivs av I1SO, den internationella
standardiseringsorganisationen och MPEG, ett gemensamt organ inom
IEC.

MP3 -filer innehaller komprimerad ljudinformation. MP3 -kodning
komprimerar ljudinformationen extremt mycket, vilket minskar
storleken pa musikfiler till upp till en tiondel av den ursprungliga
storleken. Trots det ligger ljudkvaliteten mycket néra CD-kvalitet.
MP3-formatet ar mojlig att astadkomma genom att den
ljudinformation som horseln inte kan uppfatta, liksom de ljud som
maskeras av andra ljud, tas bort.

Vad dr WMA?

WMA, eller "Windows Media™ Audio”, &r komprimerad ljudinformation.
WMA liknad MP3-ljuddata.

Vad dr AAC?

AAC &r en forkortning av "Advanced Audio Coding’, och ar ett
grundlaggande format for ljudkomprimering som anvands av MPEG2
eller MPEG4.

Metod for att skapa MP3/WMA/AAC-filer

Ljuddata komprimeras med hjélp av programvara med MP3/WMA/
AAC-codecs. Se programvarans anvandarhandbok for utforlig
information om att skapa MP3/WMA/AAC.

De MP3/WMA/AAC-filer som kan spelas upp pa den hér enheten har
filnamnstilligget “mp3” / "wma” / "m4a”. Filer utan filnamnstillagg kan
inte spelas (WMA ver. 7.1, 8 och 9 stods). Skyddade filer stods inte, det
gor inte heller rda AAC-filer (med ".aac"-tillagg).

Det finns manga olika versioner av AAC-formatet. Bekrafta att den
programvara som anvands uppfyller de format som anges nedan.
Det'dr mojligt att formatet inte kommer att kunna spelas upp, trots att
filtillagget &r giltigt.

Uppspelning av AAC-filer som kodats med iTunes stods.
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Samplingsfrekvenser och bithastigh som stods
MP3
Samplings- 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz, 24 kHz, 22,05 kHz, 16 kHz,
frekvenser: 12 kHz, 11,025 kHz, 8 kHz
Bithastigheter: 8-320 kbps
WMA
Samplings- 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz
frekvenser:
Bithastigheter: 32-192 kbps
AAC
Samplings- 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz, 24 kHz, 22,05 kHz, 16 kHz,
frekvenser: 12 kHz, 11,025 kHz, 8 kHz
Bithastigheter: 16 - 320 kbps

Felaktiga samplingsfrekvenser kan gora att den hér enheten inte kan
spela upp filen korrekt.

ID3-etiketter/WMA-etiketter

Den hér enheten hanterar ID3-etikett v1 och v2, och WMA-etikett.
Om etikettinformation finns i en MP3/WMA/AAC-fil kan den har
enheten visa titel (spartitel), artistnamn, och aloumnamn ID3-/WMA-
etikettinformation.

Enheten kan bara visa enkelbytes alfanumeriska tecken (upp till 30 for
ID3-etiketter och upp till 15 for WMA -etiketter) och understreck. For
tecken som inte stods visas “NO SUPPORT” eller sa visas ett blanksteg
istallet for tecknet.

Om informationen innehéller andra tecken &n ID3-taggar kan det
hédnda att ljudfilen inte gar att spela upp.

Beroende pa innehallet kan det handa att etikettinformationen inte
aterges korrekt.

Skapa MP3/WMA/AAC-skivor
MP3/WMA/AAC-filer forbereds, och skrivs sedan till en CD-R eller
CD-RW med programvara for CD-R-branning. En skiva rymmer upp till
509 filer/255 mappar.
Uppspelning kan inte ske om en skiva dverskrider begransningarna
ovan.

Media som stods

De media som den hédr enheten kan spela upp ér CD-ROM-, CD-R- och
CD-RW-skivor.

Motsvarande filsystem

Den hér enheten stoder skivor som formaterats med 1SO9660 Niva 1
eller Niva 2.

Under standard 1SO9660 finns det vissa restriktioner som du bor hélla i
minnet.

Maximalt antal kapslade mappar (mappnivaer) &r 8 (inklusive
rotmappen). Antalet tecken for ett mapp-/filnamn &r begransat.
Tilldtna tecken for mapp/filnamn &r A-Z (versaler), nummer 0-9, och
understreck ’_"

Den har enheten kan ocksa spela upp skivor i Joliet, Romeo och andra
standarder som foljer 1ISO9660. Emellertid kan det ibland handa att
vissa filnamn, mappnamn och liknande inte visas korrekt.

Format som stéds
Den hér enheten stéder CD-ROM XA, Mixed Mode CD, Enhanced CD
(CD-Extra) och Multi-Session.
Den har enheten kan inte spela upp spar pa ratt satt om de spelats in
med Track At Once eller paketskrivning.



Filordning

Filerna spelas upp i den ordning som branningsprogramvaran skriver
dem till skivan. Darfor blir uppspelningsordningen kanske inte den
forvantade. Kontrollera branningsordningen i programvarans
dokumentation. Uppspelningsordningen fér mappar och filer &r som

foljer. 1 CDE-W296BT
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Ljudinstallningar
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Det hér &r det vérde for “ljudkomprimeringen” som angetts for
kodningen. Ju hégre bithastighet, desto battre ljudkvalitet, men filerna
blir storre.

Instéllning av subwooferniva/basniva/
Samplingsfrekvens o e o o
Det hér vdrdet visar hur manga ganger per sekund som dISkantn“’a/balans (me"anvanSter OCh

ljudinformationen samplas. CD-skivor har t.ex. samplingsfrekvensen

44,1 kHz, vilket betyder att ljudet samplas 44 100 ganger per sekund. Ju hoger)/fader (me"an fram OCh bak)/defeat

hogre samplingsfrekvens, desto hogre ljudkvalitet, men filerna blir
storre. 1

Tryck pa > /SETUP flera ganger for att vilja dnskat lage.
Varje gdng denna knapp trycks in @ndras laget enligt féljande:

SUBWOOFER""/*2 — BASS LEVEL"%/*3 — TRE LEVEL"%"3 — BALANCE
—> FADER™ — DEFEAT — VOLUME — SUBWOOFER

Kodning

Konvertera CD-skivor med musik, WAVE (AIFF) -filer och andra ljudfiler
till specificerat ljudkomprimeringsformat.

Etikett *1  Ndr subwooferliget har stdllts in pa OFF kan nivan inte
Information om t ex ldtens namn, artistnamn, skivnamn etc. som lagts justeras, se ”Viixla Subwoofer ON/OFF” pd sidan 19.
till MP3/WMA/AACHiler. *2  Visas inte nir BASS ENGINE SQ-liget dir valt. Se *Viixla BASS
ENGINE SQ-ldget” pa sidan 21.
Rotmapp *3  Kan endast justeras ndr DEFEAT dr instdlld pa OFF.
Rotmappen (eller rotkatalogen) finns dverst i filsystemet. Rotmappen *4  Om du viixlar 2WAY/3WAY System (sidan 24) till 3WAY-lige,

innehaller samtliga mappar och filer. Den skapas automatiskt for alla

N - kan du inte justera det hdr alternativet.
brénda skivor.

Subwoofer +0~+15
Basniva -7 ~+7
Diskantniva -7 ~+7
Balans L15~R15
Fader R15~F15
Defeat ON/OFF
Volym 0~35

17k



Obs

o Om ingen dtgird utfors under fem sekunder dtergar enheten till
normalliget.

2 Vrid pa vridomkopplaren tills du fatt det ljud du vill ha i
respektive lage.

Genom att stélla in DEFEAT pa ON, aterstalls tidigare justerade
installningar for BASS och TREBLE till fabriksinstéllningarna.

Ljudinstallningar

Du kan anpassa enheten pa4 ett flexibelt sitt s& att den passar dig och ditt
anvindningssitt. Ljudinstéllningen kan modifieras via menyn AUDIO
SETUP.

Anvand steg 1 till 5 for att vélja den kategori du vill andra. Mer
information om hur du d@ndrar varje instdllning finns i féljande
avsnitt.

1 Tryck och hall > /SETUP intryckt under minst 2 sekunder
for att aktivera laget for SETUP.

2 Vrid pa vridomkopplaren for att valja AUDIO och tryck
sedan pa Q /ENTER.

3 Vrid pa vridomkopplaren for att valja 6nskad
ljudinstallningsmeny och tryck sedan pa Q /ENTER.

EQ PRESETS /*%/"3 &> BASS ENGIN™/"5 <> PARAMETER™/"6 <>
9BAND P-EQ""/*3"7 <> SOURCE VOL <> X-OVER"V"3 &
SUBWOOFER™ <> SUBW PHASE™ <> SUBW SY5™3/* ¢ LENGTH"
< TCR™ <> POWER IC <> MX SETTING /3 <> EQ PRESETS

*1  Justering kan inte utforas ndr DEFEAT dr instilld pd ON.

*2  Alla dndringar gjorda for EQ PRESETS eller 9BAND P-EQ
dterspeglas i de ovrigas instdllningar.

*3  Dessa alternativ kan inte justeras i BASS ENGINE SQ-lige. Om
du vill justera de hdr alternativen separat foljer du
bekriftelsemeddelandet och viljer "YES” for att limna BASS
ENGINE SQ-liget och gor sedan instillningen.

*4  Visas inte ndr ljudinstdllningsliget aktiveras genom tryck pa
BASS.

*5  Om du vixlar 2WAY/3WAY System (sidan 24) till 3WAY-lige,
kan du inte justera det hdr alternativet.

*6  Visas inte nir BASS ENGIN dr instdllt pa OFF.

*7 Isteg 3, efter att ha valt ett band (BANDI till BANDY) frin
9BAND P-EQ-justeringsliget. Vrid pi vridomkopplaren for
att vélja 6nskat alternativ och tryck sedan pa & [ENTER for att
fortsdtta till steg 4.

*8 Det hdr alternativet dr ocksa relaterat till BASS ENGINE
SQ-ldget ndr du justerar ljudinstillningar via Tunelt-appen pd
en smartphone. Se “Justera ljudet via den smarta telefonen” pd
sidan 27.

*9  Dessa funktioner fungerar inte ndr Subwoofer dr instilld pd
OFF.

4 Vrid pa vridomkopplaren for att andra installningen och
tryck sedan pa Q /ENTER.

(t.ex. valj SUBWOOFER ON eller SUBWOOFER OFF)

5 Tryck och hall J> /SETUP intryckt under minst 2 sekunder
for att aterga till normallaget.

Obs

Justering kan inte utforas under ett samtal.

o Tryck pa =5 for att dtergd till det foregdende Sound-menyliget.

o Om ingen dtgird utfors pa 60 sekunder avbryts Sound-menyldget.

o Du kan komma dt ljudmenyldget direkt genom att trycka pa BASS ndr
BASS ENGIN dr instdllt pa OFF. Se "Stdlla in BASS ENGINE SQ ON/
OFF” pa sidan 18.
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Equalizersnabbval

10 typiska equalizer-instéllningar ar fabriksinstéllda for olika typer av
musik. USER-instéllningar skapas i 9BAND P-EQ-léget.

USER <> FLAT (Ursprunglig instéllning) <> POPS <> ROCK <> NEWS
> JAZZ <> ELEC DANCE <> HIP HOP <> EASY LIS <> COUNTRY <>
CLASSICAL

Obs
o Med den parametriska 9-bands EQ:n skapar du EQ
PRESETS-instdllningar.

Stélla in BASS ENGINE SQ ON/OFF

Den hir funktionen tillhandahaller en genvig for BASS ENGINE
SQ-instillningen.

EQ PRESETS, 9BAND P-EQ etc. kan inte lingre justeras nar ON ér
instéllt.

I Instillning: BASS ENGIN
Instéllningsalternativ:
OFF (Ursprunglig instéllning) / ON

OFF (MANUAL SET-ldge):
Justera varje ljudeffektsinstallning separat.

ON (BASS ENGINE SQ-léige):
Justera BASS ENGINE SQ via en genvdg.

Obs

o Du kan ocksd stdlla in BASS ENGINE SQ ON/OFF direkt genom att
halla ned BASS. Se ”Viixla BASS ENGINE SQ-liget” pd sidan 21.

Visa BASS ENGINE SQ-parametern

Nir du har stéllt in BASS ENGIN pé ON kan du visa den aktuella BASS
ENGINE SQ-parametertypen.

I Instillning: PARAMETER

Visningsinnehall:
Namnet pd den aktuella valda parametern visas. (INITIAL /
TUNEIT A ~ TUNEIT E)

Justera den parametriska
equalizerkurvan (9BAND P-EQ)

Du kan dndra Equalizer-instéllningarna for att skapa en ljudkurva som
passar din personliga smak bittre.

1 Nar du har valt ett BAND (BAND1 ~ BAND9) fran 9BAND
P-EQ-justeringslaget vrider du pa vridomkopplaren for
att vélja 6nskat instéllningsalternativ och trycker sedan pa
Q /ENTER.

CENTER FRQ ¢> WIDTH (Q) ¢ LEVEL <> CENTER FRQ

2 Vrid pa vridomkopplaren for att valja 6nskat
instéllningsvirde och tryck sedan pa Q /ENTER.

3 Tryck pd =5 for att aterga till det féregdende steget.



Justera frekvensen (CENTER FRQ)

Viélja brytfrekvens (FREQUENCY)

Justerbara frekvensband: 20 Hz till 20 kHz

Band1 20 Hz~ 100 Hz (63 Hz)
Band2 63 Hz~315Hz(125Hz)
Band3 125 Hz~ 500 Hz (250 Hz)
Band4 250 Hz~ 1 kHz (500 Hz)
Band5 500 Hz ~ 2 kHz (1 kHz)
Band6 1kHz~4kHz (2 kHz)
Band7 2 kHz~7,2kHz (4 kHz)
Band8 5,8 kHz ~ 12 kHz (8 kHz)
Band9 9 kHz~ 20 kHz (16 kHz)

Stalla in bandbredden (WIDTH (Q))

Instdllningsalternativ:
3,0 (Ursprunglig instéllning) / 4,0/ 5,0

Justera nivan

Instdllningsalternativ:
-7 till +7 (Ursprunglig installning: +0)

Obs

BAND2 och BANDS iir samma sak som bas- och diskantreglagen. Du
kan ocksd styra deras nivdjustering genom att trycka pi of> [SETUP
och vilja Bass Level eller Treble Level. Se "Instdllning av subwooferniva/
basniva/diskantniva/balans (mellanvinster och hoger)/fader (mellan
fram och bak)/defeat” pa sidan 17.

Instdllningar som overskrider frekvensen for nérliggande band dr inte
tillgiingliga.

Niir du justerar 9BAND P-EQ ska du ta de anslutna hogtalarnas
frekvensomrdde i dtanke.

Med den parametriska 9-bands EQ:n skapar du EQ
PRESETS-instillningar.

Stélla in kdllans volymniva

Utnivan for varje killa kan justeras individuellt. Ett exempel: om
TUNER-nivén later ldgre d4n CD, kan dess utsignal justeras utan att
6vriga killor paverkas.

I Instillning: SOURCE VOL

I Fler instdllningsalternativ: TUNER / DISC / USB / IPOD /
BT AUDIO / AUX

Instdllningsalternativ:
—14 dB ~ +14 dB (Ursprunglig instalining: +0)

Justera delningsfiltrets installningar
(X-OVER)

Innan du utfér foljande procedurer, se "Om delningsfiltret” pa sidan 23.
I Instillning: X-OVER

1 Vrid vridomkopplaren till 6nskad kanal och tryck sedan
pa Q /ENTER.

I 2WAY System
FRONT (HPF) <> REAR (HPF) <> SUBW LPF <> FRONT (HPF)

I 3WAY System
LOW (LPF) <> MID LOW (HPF) <> MID HIGH (LPF) <>
HIGH (HPF) <> LOW

2 Vrid vridomkopplaren till 6nskat alternativ och tryck
sedan pa Q /ENTER.

I 2WAY System

Instdllningsalternativ:
20/25/31,5/40/50/63/80 (Ursprunglig instéllning) /
100/125/160 /200 (Hz)

I 3WAY System
Instéllningsalternativ:

LOW/MID LOW':
20/25/31,5/40/50/63/80/100/125/160/200/250/315/
400 /500 (Ursprunglig instélining) / 630 / 800 (Hz)

MID HIGH:
20/25/31,5/40/50/63/80/100/125/160/200/250/315/
400/500/630/800/1k/1,2k/1,6k/2k/25k/32k/4k/

5 k (Ursprunglig instéllning) /6.3 k/8k/10k/125k/ 16 k/
20k (Hz)

HIGH:
1k/1.2k/1.6k/2k/25k/3.2k/4k/5k (Ursprunglig
instélining) /6,3k/8k/10k/12,5k/ 16 k/ 20 k (Hz)

* Brytfrekvensens instdllning for MID LOW kan inte justeras hogre
dn MID HIGH.

Justera brantheten (SLOPE)

I 2WAY System

Instdllningsalternativ:
FLAT/6/12/18/ 24 (dB/okt.)

I 3WAY System

Instéllningsalternativ:
FLAT /6/12 (dB/okt.)

Obs
« Grundinstdllningen for 2WAY dr FLAT. 3WAY dr 12.

Justera nivan (LEVEL)

I 2WAY System/3WAY System

Instéllningsalternativ:
—12till 0 (dB) (Ursprunglig installning: 0)

3 Upprepa steg 1 till 2 for att gora justeringar av andra
kanaler.

Obs
« Nivdinstillningens resultat for MID LOW och MID HIGH i 3WAY
System dr sammankopplade.

Vaxla Subwoofer ON/OFF

Nir subwoofern ar inkopplad kan du justera dess utsignalsniva (se
“Instillning av subwoofernivé/basnivé/diskantniva/balans
(mellanvénster och hoger)/fader (mellan fram och bak)/defeat” pa
sidan 17).

I Instéillning: SUBWOOFER

Instéllningsalternativ:
ON (Ursprunglig installning) / OFF
ON:

Signalen for subwoofern matas ut fran Subwooferns
RCA-kontakter (se "Anslutningar” pa sidan 50).

OFF:
Ingen subwoofersignal matas ut fran Subwooferns RCA-kontakter
(se "Anslutningar” pa sidan 50).
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Stalla in subwooferfasen

Subwooferns utgangsfas vixlas mellan SUBWOOFER NORMAL (0°)
och SUBWOOFER REVERSE (180°). Beroende pa var subwoofern har
installerats kan en av dessa instdllningar latar béttre d4n den andra.

I Instillning: SUBW PHASE

Instdllningsalternativ:
NORMAL (Ursprunglig instéllning) / REVERSE

Stélla in subwoofersystemet

Nar subwoofern ér paslagen kan du vilja SYSTEM 1 eller SYSTEM 2 for
onskad subwoofereffekt.

I Instillning: SUBW SYS
Instéllningsalternativ:
SYSTEM 1/ SYSTEM 2 (Ursprunglig instéllning)

SYSTEM 1:
Subwoofervolymen @ndras enligt huvudvolymens instéllning.

SYSTEM 2:
Subwoofervolymen dndras inte enligt huvudvolymens instéllning.
Aven om volymen t.ex. ér I3g, kan subwoofern fortfarande héras.

Stalla in tidskorrigeringsenheten
(LENGTH)

Du kan 4ndra enheten for tidskorrigering (centimeter eller tum).

I Instillning: LENGTH
Instdllningsalternativ:
CM (Ursprunglig instéllning) / INCH

CcMm:
Tidskorrigeringsvardet ar i centimeter.

INCH:
Tidskorrigeringsvardet ar i tum.

Justera tidskorrigeringen (TCR)

Innan du utfér foljande, se "Om tidskorrigering” pa sidan 21.

1 Vrid vridomkopplaren till 5nskad hégtalare efter att ha
valt TCR och tryck sedan pa Q /ENTER.

FRONT-L <> FRONT-R <> REAR-L <> REAR-R <> SUBW-L <>
SUBW-R <> FRONT-L

2 Vrid vridomkopplaren till 6nskad avstand for den valda
hogtalaren och tryck sedan pa Q /ENTER.
0,0 cm till 336,6 cm (3,4 cm/steqg)
0,0 tum till 132,7 tum (1,3 tum/step)

Obs

« Det totala justeringsavstindet for alla hogtalare bor vara mindre dn
510 centimeter (201 tum).

3 Upprepa steg 1 och 2 for instéllning av 6vriga hogtalare.

Genom att stélla in de har vardena kan du fa ljudet fran alla
hogtalare att na lyssnaren samtidigt.
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Extern enhet

Anslutning till en extern forstarkare (POWER IC)

Nir en extern forstirkare dr ansluten forbéttras ljudkvaliteten om
stromforsorjningen till den interna férstirkaren kopplas ur.

I Instéllning: POWER IC

Instdllningsalternativ:
ON (Ursprunglig installning) / OFF
ON:
Hogtalarna drivs av den inbyggda forstarkaren.
OFF:
Anvand det hér ldget nér enhetens linjeutgédng anvénds for att

driva en extern forstérkare. | det har laget &r huvudenhetens
interna forstarkare OFF och kan inte driva hogtalarna.

ON: Hogtalare
(vit) 2WAY-system 3WAY-system
@ ® ,~ 1~ — /1
(Vit/Svart) | :rol?t W | |Rli)skant |
iskant
© oY | |
(Gra/Svart) |
5 o I |
(Gra) | Front | |Diskant |
&) @ | diskant (H) ||(H) |
(Grén) | [l |
© le |
(Grén/Svart) Bak | |MeIIanregister|
5 S | diskant (v) |lv) |
(Violett/Svart) | I |
© o / I |
(Violett) | Bak |Mellanregister
diskant (H) | (H) |
® o | |
| I |
OFF: | |
_ &) Front | Diskant |
m Forstirkare |© N | diskant (V) | (V) |
&) | Front | |Diskant |
o | diskant (H) |(H)
o &) | Bak | IMellanregister:
m o-\|! diskant (v) |I(v)
) Forstarkare
D1|Bak | |Mellanregister|
S N0

_

Obs

o For mer information om 2WAY/3WAY-systemlige. Se ”Viixla
2WAY/3WAY-systemliget” och "Om 2WAY/3WAY-systemldiget” pi
sidan 24.

o Systemet avger inget ljud niir forstirkarutsignalen dr instilld pa
OFF.



Stalla in Media Xpander-laget

MX (Media Xpander) gor roster och instrument tydligare oavsett
musikkéllan. CD och iPod etc. kommer att kunna dterge musiken tydligt
aven i bilar med hogt vagljud.

I Instillning: MX SETTING

1 Vrid vridomkopplaren till den kélla du vill anvdanda Media
Xpander pa och tryck sedan pa Q /ENTER.
CD <> CMPM" <> USB <> IPOD <> BT AUDIO <> AUX <> CD

* Anvinds for MP3/WMA/AAC-filer pa skivan.

2 Vrid pa vridomkopplaren for att valja Media
Xpander-nivan och tryck sedan pa Q /ENTER.

OFF <> LEVEL 1 ¢> LEVEL 2 <> LEVEL 3

Obs
« Det finns inget MX-lige for FM-, MW- och LW-radio.

BASS ENGINE SQ-funktion

Med BASS ENGINE SQ-funktionen pé den hir enheten justeras flera
parametrar som paverkar basprestanda samtidigt. Basnivédjusteringen
varierar dessa parametrar uniformt for optimal baseffekt pa olika nivéer.

Vaxla BASS ENGINE SQ-laget

Tryck och hall BASS intryckt under minst 2 sekunder for

att vaxla till ljudlaget.

BASS ENGINE SQ <> MANUAL SET (Ursprunglig installning)

BASS ENGINE SQ:
Justera de relevanta basparametrarna uniformt och automatiskt.

MANUAL SET:
Justera varje ljudeffektsinstélining separat och manuellt.

Obs

o Den hdr dtgdrden kan ocksd utforas genom att man viljer BASS
ENGIN i ljudinstdllningsldge. Se Stdlla in BASS ENGINE SQ ON/
OFF” pd sidan 18.

+ Du kan komma dt ljudmenyldget direkt genom att trycka pd BASS nir
BASS ENGIN dr instdllt pd OFF.

o Du kan stilla in det hdr alternativet via Tunelt-appen pd en
smartphone. Se “Justera ljudet via den smarta telefonen” pd sidan 27.

o Om du vixlar 2WAY/3WAY System (sidan 24) till 3WAY-lige, kan du
inte justera det hdr alternativet.

Justera BASS ENGINE SQ-nivan

Med BASS ENGINE SQ PA kan du genom att justera basnivin uniformt
péverka olika ljudparametrar for optimal baseffekt.

1 Tryck pa BASS for att visa skarmen for justering av BASS
ENGINE SQ-niva.

Den hér enhetens bakgrundsbelysning andras till vitgult under
den hér perioden.

2 Vrid vridomkopplaren till 5nskad niva (+0-+6).

Nivan &r installd pé +3 fran borjan.

Obs

« Kan endast justeras ndr DEFEAT dr instdlld pa OFF.

« Kan endast justeras ndr 2WAY/3WAY-systemliget dr installt pa 2WAY.

« De Bass-parametrar som paverkas innehdller EQ PRESETS, 9BAND
EQ, SUBWOOFER (nir det hir alternativet stills in via Tunelt-appen),
X-OVER, SUBW SYS och MX SETTING. De hir alternativen stdlls in
automatiskt i BASS ENGINE SQ-lige och kan inte justeras separat.

o Fran niva 0 till nivd 6 okar effekten av BASS ENGINE SQ niva for niva.

o Om ingen dtgird utfors under fem sekunder dtergdr enheten till
normalliget.

Om installation ndr den externa effektforstdrkaren dr ansluten.
For att optimera BASS ENGINE SQ, rekommenderar vi féljande
effektforstarkarkonfiguration.

Efter instdllning kan du justera BASS ENGINE SQ-nivan utifran
musiken.

1 Staéll in effektforstarkarens forstarkning pa “MIN”.

2 Stall in omkopplaren for delningsfilterlage pa "OFF".

3 Stall in BASS ENGINE SQ for den har enheten pa "ON” och
BASS ENGINE SQ-nivan pa "+3"

4 Spela upp en lat av den genre som du ofta lyssna pa och
justera effektforstarkarens forstarkning.

Om tidskorrigering

Avstandet mellan lyssnare och hogtalaren i en bil kan variera stort
beroende pa den komplexa hogtalarplaceringen. Skillnaden i avstanden
frén hogtalarna till lyssnaren skapar en skiftning i ljudbilden och
frekvensegenskaperna. Detta orsakas av tidsfordrojningen mellan att
ljudet nar lyssnaren hogra 6ra och det vénstra orat.

For att atgérda detta kan enheten f6rdréja ljudsignalen till de hogtalare
som dr narmast lyssnaren. Detta ger uppfattningen av att dessa hogtalare
ligger langre bort. Lyssnaren kan placeras pa samma avstand mellan den
vanstra och den hogra hogtalaren for en optimal ljudbild.

Justeringen gors for varje hogtalare i steg om 3,4 cm.

Exempel 1. Lyssningsposition: framre
vanster sate

Justera tidskorrigeringsvirdet for den framre vanstra hogtalaren till ett
hogt viarde och hoger bak till noll eller ett 1agt varde.

Ljudet ér inte balanserat eftersom avstandet mellan lyssningspositionen
och de olika hogtalarna ér olika.

Skillnaden i avstdnd mellan den fraimre vanstra hogtalaren och den
bakre hogra hogtalaren ar 1,75 m.

Hér berdknar vi tidskorrigeringsvardet for den vénstra frimre
hogtalaren i diagrammet ovan.

Forhallanden:

Hoégtalaren langst bort — lyssningsposition: 2,25 m
Framre vanstra hégtalaren - lyssningsposition: 0,5 m
Berdkning:L=225m-0,5m=1,75m
Tidskorrigering = 1,75 + 343" x 1 000 = 5,1 (ms)

*Ljudets hastighet: 343 m/s vid 20°C
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Med andra ord, om du ger den frémre vénstra hogtalaren ett
tidskorrigeringsvirde pé 5,1 ms blir det som att avstandet fran lyssnaren
ar detsamma som avstandet till hogtalaren lingst bort.
Tidskorrigeringen eliminerar skillnaderna i tiden som kravs for att
ljudet ska na lyssningspositionen.

Tiden f6r den framre vénstra hogtalaren korrigeras med 5,1 ms sd att
dess ljud nar lyssningspositionen samtidigt som ljudet fran de andra
hogtalaren.

Exempel 2. Lyssningsposition: alla saten

Justera tidskorrigeringsnivan for varje hogtalaren till ndstan samma
niva.

1 Sitt i lyssningspositionen (férarsatet etc.) och mét
avstandet (i meter) mellan huvudet och de olika
hogtalarna.

2 Berdkna skillnaden mellan avstandskorrigeringsvardet till
hogtalaren langst bort och de 6vriga hogtalaren.
L = (avstandet till hdgtalaren langst bort) -
(avstand till andra hogtalare)

Dessa varden é&r tidskorrigeringsvarden for de olika hogtalarna.
Stéll in de har vardena sa att varje ljud nar lyssningspositionen
samtidigt som ljudet fér de 6vriga hogtalarna.

Lista dver tidskorrigeringsvarden

(msek)
0 0,0 0,0 0,0
1 0,1 3,4 1,3
2 0,2 6,8 2,7
3 0,3 10,2 4,0
4 04 13,6 54
5 0,5 17,0 6,7
6 0,6 20,4 8,0
7 0,7 23,8 9,4
8 0,8 27,2 10,7
9 0,9 30,6 12,1
10 1,0 34,0 13,4
11 11 374 14,7
12 1,2 40,8 16,1
13 1,3 44,2 17,4
14 14 47,6 18,8
15 1,5 51,0 20,1
16 1,6 54,4 214
17 1,7 57,8 22,8
18 1,8 61,2 24,1
19 1,9 64,6 25,5
20 2,0 68,0 26,8
21 21 71,4 28,1
22 2,2 74,8 29,5
23 2,3 78,2 30,8
24 2,4 81,6 32,2
25 2,5 85,0 335
26 2,6 88,4 34,8
27 2,7 91,8 36,2
28 2,8 95,2 37,5

(msek)

29 2,9 98,6 38,9
30 3,0 102,0 40,2
31 3,1 105,4 41,5

32 3,2 108,8 42,9
33 33 112,2 44,2
34 3,4 115,6 45,6
35 3,5 119,0 46,9
36 3,6 1224 48,2
37 3,7 125,8 49,6
38 3,8 129,2 50,9
39 3,9 132,6 52,3

40 4,0 136,0 53,6
41 4,1 139,4 54,9
42 42 142,8 56,3

43 43 146,2 57,6
44 44 149,6 59,0
45 45 153,0 60,3

46 46 156,4 61,6
47 4,7 159,8 63,0
48 4,8 163,2 64,3

49 49 166,6 65,7
50 5,0 170,0 67,0
51 51 1734 68,3

52 5,2 176,8 69,7
53 53 180,2 71,0
54 54 183,6 724
55 55 187,0 73,7
56 5,6 190,4 75,0
57 5,7 193,8 76,4
58 538 197,2 77,7
59 5,9 200,6 79,1

60 6,0 204,0 80,4
61 6,1 2074 81,7
62 6,2 210,8 83,1

63 6,3 214,2 84,4
64 6,4 217,6 85,8
65 6,5 221,0 87,1

66 6,6 2244 88,4
67 6,7 2278 89,8
68 6,8 231,2 91,1

69 6,9 234,6 92,5

70 7,0 238,0 93,8
71 71 2414 95,1

72 7.2 2448 96,5

73 7.3 248,2 97,8
74 74 251,6 99,2
75 7,5 255,0 100,5
76 7,6 2584 101,8
77 7,7 261,8 103,2
78 7.8 265,2 104,5
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R Tid . .
Fordrojnings- Skillnad Avstand Avstand Bas Diskant
nummer (em) (tum)
(msek)
79 7,9 268,6 105,9
80 8,0 272,0 107,2
81 8,1 2754 108,5
82 8,2 278,8 109,9 L — - —
(Skiljer sig fran den faktiska visningen)
83 8,3 2822 111,2
84 84 285,6 112,6
3WAY-ldge
85 8,5 289,0 113,9
86 8,6 2924 115,2 Brytfrekvens
! ! ! Branthet
87 87 2058 1166 (1/3-oktavssteg) Niva
HPF LPF HPF LPF
88 8,8 299,2 117,9
. FLAT,
89 8,9 302,6 119,3 Bashogta- 20 Hz - 0
I "7 | 800H 612 12dB
90 9,0 306,0 120,6 are z dB/okt. | ~
91 9,1 3094 121,9 -
Me'llan 20Hz- | 20 Hz- FLAT, FLAT, 0
92 9,2 312,8 1233 register- | oo | Sownz | & 12 612 | o
23 93 3162 1246 hogtalare dB/okt. dB/okt.
94 94 3196 126,0 Diskan- | ;. FLAT, 0
thogta- * - 6,12 -——-
95 95 323,0 1273 lare | 20KHz dB/okt. -12d8
96 9,6 326,4 128,6
* Beroende pa hogtalarens responskarakteristik bor du vara forsiktig
97 97 3298 1300 ndr du stdller in diskanthogtalarens responslutningen pd FLAT i
98 98 333,2 131,3 3WAY-lige eftersom higtalaren kan skadas (sidan 24).
99 9,9 336,6 132,7

Mellanregister ~ Diskant

Bas
Om delningsfiltret ‘ )& ‘

Delningsfilter (X-OVER):
Enheten har ett aktivt delningsfilter. Delningsfiltret begrénsar de (Skiljer sig fran den faktiska visningen)
frekvenser som levereras till utgangarna. Varje kanal kan styras
oberoende. Det betyder att varje hogtalarpar kan drivas av
frekvenserna som de har optimalt utformats for.

Delningsfiltret anpassar HPF (hdgpassfilter) eller LPF (Iagpassfilter) for
respektive band, och dven avklingningen (hur snabbt som filtret

slapper). H
Justeringar ska goras utifrdn hogtalarnas atergivningsegenskaper. L

I

|
Beroende pa hogtalarna kanske ett passivt nat inte behévs. Omdudr - \———ooo— = — Slope FLAT
osaker dver denna punkt, radfréga en auktoriserad ! & . .
Alpine-aterforsaljare. ! Avklingningsjustering

I

1

Nivajustering
(0 till-12dB) Utgangsfrekvensintervall

2WAY-Iige
20 Hz | (Skiljer sig fran den faktiska visningen)
Brytfrekvens Branthet HPF brytfrekvens  LPF brytfrekvens
(1/3-oktavssteg) Niva
HPF LPF HPF LPF Obs
FLAT, « HPF (hogpassfilter): kapar de ligre frekvenserna och liter de hogre
Bashdg- 20 Hz - 6,12,18, 0 frekvenserna passera.
talare - 200 Hz o 24 -12dB o LPF (lagpassfilter): kapar de higre frekvenserna och later de ligre
dB/okt. frekvenserna passera.
Bakre FLAT, . erzthet: niv&dndriftgen '(i dB) for enfrekvenfdndringpd en oktav.
diskan- | 20Hz- 6.12.18 0 o Ju hogre branthetsvirde, ju bmnmr’e blir lutningen. ‘
. - o - o Stdll in slope pa FLAT for att undvika HP eller LP filter.
thég- 200Hz 24 —12d8 o Anvind inte en diskanthogtalare utan att ha HPF pa eller instdlld pd en
talare dB/okt. lag frekvens eftersom det kan skada hogtalaren ndr ldga frekvenser
Framre FLAT, kommer till den.
diskan- | 20Hz- 6,12,18, 0 o Du kan inte stilla in delningsfrekvensen hogre dn HPF eller ldgre in
thég- | 200Hz 24 -12dB LPE
talare dB/okt.
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o Justering ska goras enligt de anslutna hogtalarnas rekommenderade
delningsfrekvenser. Faststdll den rekommenderade delningsfrekvensen
for hogtalarna. Justering till ett frekvensintervall utanfor det
rekommenderade kan skada hogtalarna.

For de rekommenderade delningsfrekvenserna for Alpine-higtalare, se
respektive bruksanvisning.

Vi ansvarar inte for skador eller bristfillig funktion orsakade av
delningsvirden utanfor rekommenderade virden.

Vixla 2WAY/3WAY-systemldget

Om 2WAY/3WAY-systemldget

1 Tryck pé J> och ./ samtidigt.

Obs
o Idet hdr fallet stings enhetens ljud av.

2 Vrid vridomkopplaren till onskat systemladge och tryck
sedan pa Q /ENTER.

Obs
o Nir systemldget dndras visas instdllningsalternativen for X-OVER.
Folj instruktionerna i “Justera delningsfiltrets instillningar
(X-OVER)” i sidan 19 for att gora instdllningen.
3 Nar du har gjort instéllningen, vrid vridomkopplaren till
DONE och tryck sedan pa & /ENTER.
"TURN ACC OFF AND ON”" visas.
4 Vrid tandningen till ACC OFF.
Beroende pa hogtalarens responskarakteristik boér du vara
forsiktig nér du véxlar 2WAY/3WAY-systemet, eftersom
hogtalaren kan skadas.
5 Vrid tandningen fran ACC OFF till ON.
Andringen sparas.

Obs

o Om du hoppar over steg 4 och 5 kommer instdillningarna inte att
sparas och enheten dtergdr till det foregdende liget.

o Nir du spelar upp musik efter att tindningen slagits av (STAY
ON-lige), kan du inte justera 2WAY/3WAY-ldget (se "Stilla in
forbli pa-laget” pa sidan 29).
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2WAY -lage

Front diskant (V)

Bak diskant (V)

Bashdgtalare (V)

3WAY -lige

Diskanthogtalare (V)

Mellanregister
hogtalare (V)

&

X-OVER for ett 2WAY-system (frekvensomradet delas in mellan
diskant for front/bak och bas fér subwoofern).

Front diskant (H)

Bak diskant (H)

Bashogtalare (H)

X-OVER for ett 3WAY-system vars frekvensomrade delas in mellan
diskant (Front), mellanregister (Front) och bas (Subwoofer).

Diskanthogtalare (H)

Mellanregister
hogtalare (H)

Bashogtalare (H)

Framre utgang
Bakre utgang
SUB-W-utgang

« Anvind Sub-W-sladden fér att ansluta enheten till bashogtalaren.
o Dukan inte justera fadern nér den ir instélld pa 3WAY.




Andra funktioner Textvisning

Textinformation, t.ex. skivans eller sparets namn, visas om skivan ar
1 CDE-W296BT kompatibel med CD-text. Du kan ocksa visa mappnamn, filnamn och
AMBAND 3 VIEW etiketter etc. medan du spelar upp MP3/WMA/AAC-filer.

Tryck pa [ VIEW.
Visningen vaxlar varje gdng knappen trycks in.

Obs

o Nir TEXTSCROLL dr instdllt pd MANUAL, tryck och hall T3 VIEW
intryckt i minst 2 sekunder, den aktuella texten bliddras en giang
(utom i radioliige).

] = =l
| A\ )
@ WF&%*]W*

Visning i radiolédge:
Om det finns PS-information (programservicenamn)
BAND/PS (Programservicenamn) — ARTIST/LAT =
PTY (Programtyp)/PS (Programservicenamn) —
RADIOTEXT— BAND/KLOCKA —
BAND/PS (Programservicenamn)

>/ Om det inte finns nagon PS-information (programservicenamn)
% 1/SOURCE = BAND/FREKVENS — ARTIST/LAT —
Q /ENTER/OPTION PTY (programtyp)/FREKVENS — RADIOTEXT—
BAND/KLOCKA — BAND/FREKVENS

Visning i CD-ldge:
SPARNR./FORFLUTEN TID — DISC TEXT '/TRACK TEXT™" —
I CDE-195BT SPARNR./KLOCKA — SPARNR./FORFLUTEN TID

%]/SOURCE Vridomkopplare Visning i MP3/WMA/AAC-lige:

Q /ENTER/OPTION MAPPNR./FILNR./FORFLUTEN TID —
MAPPNAMN2/FILNAMN 2 — ARTISTNAMN3/LATNAMN ™3 —
————— ALBUMNAMN3/LATNAMN"3 = MAPPNR./FILNR./KLOCKA —>
MAPPNR./FILNR./FORFLUTEN TID

\ 1% ‘ ’ ‘ ‘ m Visning i Bluetooth Audio-ldge:
BT AUDIO/FORFLUTEN TID™ — ARTISTNAMN3/LATNAMN"3 —

Vridomkopplare

— —/ 0 JF C— ALBUMNAMN3/LATNAMN"3 — BT AUDIO/KLOCKA —
: BT AUDIO/FORFLUTEN TID
AMBAND —VIEW *1 Yisus mjder uppspelﬂing av skivor nJEd Cthex‘t. Or:t det inte
finns ndgon text (skivnamn eller spdarnamn), visas "DISC

Elt TEXT"/”TRACK TEXT”.

*2  Visas under uppspelning av MP3/WMA med mapp/
Sfilinformation. Om det inte finns ndagon mapp/
filinformation, visas "FOLDER”/”FILE”.

*3  ID3-etikett/ WMA-etikett
Om en MP3/WMA/AAC-fil innehdller en ID3-etikett/
WMA-etikettinformation, visas, ID3-etikett/

WMA-etikettinformationen (t.ex. latnamn, artistnamn och
albumnamn). All annan etikettdata ignoreras.

Om det inte finns ndgon etikettinformation visas "ARTIST”/
"ALBUM”/”SONG”.

*4  Beroende pd ansluten Smart telefon kan det hinda att
forfluten tid inte visas.

Om "Text”

Textkompatibla CD-skivor innehaéller textinformation som till exempel
skivnamn och sparnamn. Sddan textinformation héinvisas till som “text”.

Obs

o En del tecken visas eventuellt inte pa ritt sitt med den hdr enheten,
beroende pad teckentyp.

o ”NO SUPPORT” visas om onskad textinformation inte kan visas pd
denna enhet.

o Beroende pd innehdllet kan det hinda att text eller
etikettinformationen inte dterges korrekt.
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Anvinda den framre AUX-ingangen

Anslut en barbar musikspelare etc. genom att helt enkelt ansluta den till
ingangen pa frontpanelen. En extra adapterkabel krévs (standard RCA
till 3,5¢ mini-phono-kontakt eller 3,5¢ till 3,5¢ mini-phono-kontakt).

Tryck pa »21/SOURCE och vilj AUXILIARY-ldget fér att
lyssna pa den barbara enheten.

I CDE-W296BT

Huvudenhet

Bérbar
spelare, etc.

T T

PHONE L= AUDOOUT= R

o

eller

Adapterkabel (tillval) (RCA-stiftskontakter
[r6d, vit] 3,5 g-minikontakter) eller
(3,5 g-minikontakter).

I CDE-195BT

Barbar Huvudenhet
spelare, etc.

T e —
-~ ==

[

]
1
i eller

Adapterkabel (tillval) (RCA-stiftskontakter
[rod, vit] 3,50 minikontakter) eller
(3,50 minikontakter).

9

Obs
« Den hdr funktionen dr bara tillginglig ndr AUX SETUP dr instilld pa

ON. For mer information, se “Stilla in AUX SETUP-liget” pa sidan 29.

Instillning av alternativmenyn

Du kan snabbt justera de instéllningsalternativ som gller for aktuell
SOURCE genom att anvinda alternativmenyn.

1

Tryck och hall Q /ENTER/OPTION intryckt under minst 2
sekunder for att aktivera alternativmenyn for den aktuella
kallan.

Obs

o Alternativmenyn varierar beroende pd kdllan.
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Vrid pa vridomkopplaren for att valja 6nskat
installningsalternativ och tryck sedan pa Q /ENTER.

Vrid pa vridomkopplaren for att dndra instéllningen och
tryck sedan pa Q /ENTER.

Nar du har gjort instéllningen atergar displayen till den aktuella
kallan automatiskt.

Foljande installningsalternativ visas nar MENU LANG &r installt
pa ENGLISH. For mer information, se "Stélla in menyspraket” pa
sidan 29.

I Instéllning:

TUNER-Idge:
PTY SELECT"" <> TUNER SET"2 <> SOURCE VOL"3 <> PTY SELECT

DISC-ldge:
CD SET™ ¢> SOURCE VOL™ ¢> MX SETTING™® <> CD SET
USB-Idge:
SOURCE VOL™3 <> MX SETTING® <> SOURCE VOL
iPod-ldge:
APP DIRECT™® <> IPOD SET"7 ¢> SOURCE VOL™ <> MX SETTING™®
<> APP DIRECT

AUX-ldge:
AUX SET'® <> SOURCE VOL™3 ¢> MX SETTING™® <> AUX SET

BT AUDIO-léige:
BT SET™® <> SOURCE VOL™® <> MX SETTING > <= BT SET

Telefonldge (ej samtalsldge):
PHONE SET"'? <> SOURCE VOL™'! <> PHONE SET

Telefonldge (samtalsléige):
MIC GAIN2 ¢> CALL SOUND "2 > SPK SWITCH™'3 <>
VOICE MUTE™"* <> CALL WAIT™'® <> END CALL"® &
SOURCE VOL™' <> MIC GAIN

*1 Se "PTY (Programtyp) Instdillning” pa sidan 13.

*2  Instillningsobjekten dr desamma som TUNER-instdllning i
SETUP-lige. Fér mer information, se INSTALLNINGAR”
pd sidan 28.

*3  Du kan individuellt hoja eller sinka volymnivan for varje
kdlla efter din egen smak. Instillningsvirdena i Option-lige
och i SETUP-lige dr sammankopplade. Se "Stdlla in killans
volymniva” pd sidan 19.

*4  PLAY MODE kan viljas i det hdr liget. For mer information,
se "Uppspelning av MP3/WMA/AAC-information (PLAY
MODE)” pa sidan 29.

*5  Se ”Stilla in Media Xpander-liget” pa sidan 21.

*6  Se "Instdllning av iPod-kontroll” pa sidan 40.

*7  Instdllningsobjekten dr desamma som iPod-instdllning i
SETUP-lige. For mer information, se “iPod/
iPhone-sokligesinstdllning” pd sidan 31.

*8 AUX NAME kan viljas i det hdr ldget. For mer information,
se “Stdlla in AUX NAME-Idget” pd sidan 29.

*9 FW VERSION kan viljas i det hdr liget. Du kan se den
aktuella firmwareversionen for Bluetooth med den hdir
instdllningen.

*10 CALL SOUND, CALLER ID, PB UPDATE, PB ORDER,

SPEAKER SL och FW VERSION kan viljas i det hdr ldget.

Mer information om de hir instillningarna, se Bluetooth

SETUP” pa sidan 33.

Talnivdn for handsfree-samtal, ringsignalens nivd och

mikrofonens nivd kan justeras med den hdr instillningen.

Instdllningsvirdena i Option-lige och i SETUP-lige dr

sammankopplade. Se “Justera volymen (SOURCE VOL)” pd

sidan 34.

*12 Se "Stilla in Bluetooth-ljudkvaliteten” pd sidan 34.

*13 While calling, the call sound can be switched between the
unit and Smartphone by using this setting.

Den hir funktionen kan ocksd géras genom att trycka pd
AM)BAND. Se “Flytta samtalet” pd sidan 37.

*1
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*14 Under samtal, och ndr Voice Mute dr aktiverat, stings
mikrofonen av direkt och ”VOICE MUTE” blinkar. Den hdr
funktionen kan ocksd goras genom att trycka pa »/1l. Se
"Stinga av mikrofoningdngen snabbt (Voice Mute)” pa
sidan 37.

*15 Om det finns ett vintande samtal viljer du det hdir
alternativet for att visa uppringarens namn och nummer.
Tryck pa [ VIEW for att vixla informationen mellan det
pdgdende samtalet och det parkerade samtalet.

*16 Viilj det hdr alternativet for att ldgga pa samtalet.

Obs

o Tryck pi =5 for att dtergd till det foregdende liget.

«  Om ingen dtgdrd utfors under 60 sekunder dtergir enheten automatiskt
till normalldget.

Anvanda Tunelt

Den hér enhetens ljudinstéllning kan programmeras fran en ansluten
smart telefon. Det gér ocksd att ladda ned specifika parametrar for vissa
bilar fran Alpines Tunelt-databas lagrad i molnet. Med Tunelt-appen
kan du ocksé ladda upp anpassade parametrar for andra att dela och
betygsitta.

Genom den hir enheten kan du ta emot och svara pa information fran
Alpines Social Network Service (SNS) tillgangligt genom den anslutna
smarta telefonen.

Den installerade Tunelt App ska startas pa den smarta telefonen innan
den ansluts till huvudenheten.

Tunelt, kan laddas ned frén Apples App Store och Android-anvindare
kan ladda ned den fran Google Play. Kontakta din Alpine-aterforséljare
for mer information.

Innan du utfora dessa dtgérder stiller du in ALPINE APP pa USB eller
BT beroende pa den anslutna smarta telefonen. Fér mer information, se
”Stélla in kommunikationslédget med en smart telefon (ALPINE APP)”
pé sidan 31.

Obs

o Appen och relaterade specifikationer och data kan tas bort eller
upphdra utan meddelande.

o Vissa Tunelt-funktioner dr kanske inte tillgingliga om mobiltelefonen
inte har tickning eller saknar signal.

Justera ljudet via den smarta telefonen

Nir du har stillt in ovanstaende procedur tinds @-indikatorn och du
kan sedan justera enhetens ljudfunktion pa din smartphone.

1 Se till att enheten &r paslagen.

2 Starta Tunelt App pa den smarta telefonen. Justera
enhetens ljud efter den smarta telefonen.

Under ljudinstalining kan det hinda att @-indikatorn blinkar.
Obs

o Volymnnivan kan inte justeras via din smartphone.

o Instdllningen kan inte goras bade pa telefonen och enheten samtidigt.
Medan ljudfunktionen for den hdr enheten stdlls in via den smarta
telefonen visas ljudfunktionsinstdllningar pa CDE-W296BT/
CDE-195BT som "APPCONNECT”.

o I vissa situationer ndr enheten dr avslagen eller under ett samtal kan
ljudinstdllningar inte goras via telefonen.

o Den hdr funktionen dr kanske inte tillginglig beroende pa den
ihopparade telefonen.

o Folj alla gillande trafikregler nir du anvinder den hdr funktioner.

Facebook-aviseringsfunktion

Obs
« Beroende pd den ihopparade telefonen dr foljande funktioner kanske
inte tillgiangliga fast Tunelt-versionen dr uppdaterad.

Mottagningsavisering

Nir den smartphone som ér ansluten till den hér enheten fér ett
aviseringsmeddelande fran Facebook blinkar enhetens
bakgrundsbelysning och 1-indikatorn (beroende pa
Tunelt-instllningarna pa telefonen). Samtidigt visas anvindarnamnet i
displayen (hogst 20 tecken). Spela upp aviseringen via TTS (Text To
Speech) med hjalp av féljande procedur.

1 Nar du far en avisering fran Facebook trycker du pa
»=1/SOURCE-knappen.

Aviseringsmenyn visas.

2 Vrid pa vridomkopplaren for att vilja 6nskat lage och
tryck sedan pa Q /ENTER.

LIKE*! <> REPLAY <> NEXT <> PREVIOUS <> TTS VOLUME'2

*1  Visas inte nir den mottagna avseringen dr av meddelandetyp.
*2  Detta kan dven stdllas in i SETUP-avsnittet. For mer
information, se "Stdlla in TTS-volymen (Text To Speech)” pd

sidan 31.

LIKE: Telefonen aterkopplar till Facebook med “Gilla” och
samtidigt spelas mottagna vagginlagg eller
kommentarer upp av TTS (Text To Speech).

REPLAY: Sé hér spelar du upp aviseringen med TTS (Text To
Speech) igen.

NEXT: Sé har valjer du nésta avisering.

PREVIOUS: Sa hér valjer du foregaende avisering.

TTS VOLUME: Sé hér justerar du uppspelningsvolymen for TTS

(Text To Speech).

Obs

o Tryck pa =5 for att dtergd till det foregaende liget.

« Ett nytt aviseringsmeddelande visas i 30 sekunder. Om ingen dtgdrd
utfors pa 30 sekunder dtergdr enheten till normalt lige.

« Ivissa situationer nir enheten dr avslagen eller under ett samtal far
enheten inga aviseringar fran din smartphone.

o 13WAY-lige hors TTS-ljudet ur alla hogtalare i bilen. I 2WAY-lige hors
TTS-ljudet bara fran de frimre vinstra- och hogra hogtalarna.

Visa aviseringslista

Du kan visa den mottagna aviseringen fran Facebook i den anslutna
telefonen via den hir enheten.

1 Tryck och hall ¥J/SOURCE intryckt under minst 2
sekunder.
Det mottagna aviseringsmeddelandet visas enligt nér det
anslogs.

2 Vrid pa vridomkopplaren for att valja 6nskad avisering
och tryck sedan p& Q /ENTER.

3 Ga sedan till steg 2 i "Mottagningsavisering”.

Obs

« Nir det inte finns ndgon avisering visas "NO NOTIF”.

o Hur mycket av listan med aviseringar som kan visas beroende pd den
anslutna telefonen.

o Om ingen dtgdrd utfors under 60 sekunder dtergdr enheten automatiskt
till normalldget.
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Installning

Du kan anpassa enheten p4 ett flexibelt sitt s& att den passar dig och ditt
anvandningssitt. Fran SETUP-menyn kan du éndra
GENERALinstillningen, DISPLAY -installningen etc.

Anvand steg 1 till 5 for att vélja det SETUP-lage som du vill
dndra. Se motsvarande avsnitt nedan for mer information om
det valda SETUP-alternativet.

1 Tryck och hall > /SETUP intryckt under minst 2 sekunder
for att aktivera laget for SETUP.

2 Vrid pa vridomkopplaren for att vdlja 6nskat alternativ
och tryck sedan pa Q /ENTER.
AUDIO" <> GENERAL <> DISPLAY <> TUNER <> IPOD <> APP <>
BLUETOOTH™2 <> AUDIO
(t.ex. valj GENERAL)
GENERAL:
CLOCK MODE¢> AUTO CLOCK > CLOCK ADJ"3 <> PWR CLOCK
< MENU LANG <> AUX SETUP <> AUX NAME ™ <> PLAY MODE
<> STAY ON <> DEMO MODE <> STEERING <> CLOCK MODE
DISPLAY:
ILLUMINATI <> DIMMER <> TEXTSCROLL <> SCROLLTYPE <>
ILLUMINATI
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TUNER:
AF"> <> REGIONAL'® <> PI SEEK'7 <> FM SET <> AF
IPOD:
IPOD LIST
APP:
ALPINE APP <> TTS VOLUME <> ALPINE APP
*1  Se "Ljudinstdllningar” pa sidan 18.
*2  Se "Bluetooth SETUP” pd sidan 33.
*3  Se "Stdlla in tiden” pa sidan 10.
*4  Visas endast ndr AUX SETUP dr instdlld pd ON.
*5  Se "Viixla AF (alternativa frekvenser) ON/OFF” pa sidan 12.
*6  Se "Mottagning av RDS regionala (lokala) stationer” pd
sidan 13.
*7  Se "PI SEEK-instdllning” pa sidan 13.

3 Vilj ett alternativ med vridomkopplaren och tryck sedan
pa Q /ENTER.

(t.ex. vélj AUX SETUP)

4 Vrid pa vridomkopplaren for att dndra instéllningen och
tryck sedan pa Q /ENTER.

(t.ex. vélj ON eller OFF)

5 Tryck och héll J> /SETUP intryckt under minst 2 sekunder
for att aterga till normallaget.

Obs

o Tryck pa =5 for att dtergd till det foregaende liget.

o Om ingen dtgdrd utfors under 60 sekunder dtergdr enheten automatiskt
till normalliget.

Allman instéllning

GENERAL viljs vid instdllningens huvudmeny i steg 2.

Stalla in klockvisningen (CLOCK MODE)

Du kan vilja om klockan ska visas med 12- eller 24-timmars format.

I Instillning: CLOCK MODE

Instdllningsalternativ:
24H (Ursprunglig instélining) / 12H

Stélla in tiden pa automatisk justering

Nir du viljer ON justeras klockan automatiskt baserat pa de tidsdata
som skickas i RDS-utsandningen.

I Instillning: AUTO CLOCK
Instéllningsalternativ:
OFF / ON (Ursprunglig installning)

OFF:
Justera manuellt.

ON:
Justera klockan automatiskt baserat pa tidsdata.

Sla pa och stinga av klockvisningen

I Instillning: PWR CLOCK

Instéllningsalternativ:
OFF / ON (Ursprunglig installning)
OFF:
Klockan for PowerOff visas inte.

ON:
Klockan for PowerOff visas.



Obs
o Bruksanvisningen beskriver bara instillningsmenyn nir ENGLISH dr
instdllt.

Stélla in menyspraket

Stall in det sprak som ska visas pa enheten. Sex typer av teckensnitt kan
viljas.

I Instillning: MENU LANG

Instdllningsalternativ:
ENGLISH (Ursprunglig instéllning) / RUSSIAN / GERMAN /
FRENCH / SPANISH / ITALIAN / DUTCH

Obs
o Bruksanvisningen beskriver bara instillningsmenyn nir ENGLISH dr
instdllt.

Stélla in AUX SETUP-ldget

Du kan mata in ljud fran en extern killa (t ex en barbar ljudspelare) till
denna enhets AUX-kontakt.

I Instillning: AUX SETUP

Instdllningsalternativ:
OFF / ON (Ursprunglig installning)
OFF:
Kalla kan inte véljas om OFF, AUX &r installt.
ON:
Stallin p& ON nér en birbar enhet dr ansluten. Om ¥/ SOURCE &r
intryckt och AUX valt, matas ljudet fran den bérbara enheten in.

Stélla in AUX NAME-laget

Du kan énda AUX NAME-visningen i SETUP-laget.

I Instillning: AUX NAME

Instéllningsalternativ:
AUXILIARY (Ursprunglig instalining) / TV / DVD / PORTABLE /
GAME

Uppspelning av MP3/WMA/AAC-information
(PLAY MODE)

Den hiér enheten kan spela upp CD-skivor med bade CD och MP3/
WMA/AAC-data (skapat i formatet Enhanced CD (CD Extra)). I vissa
situationer kan det ddremot vara problem med att spela upp en
Enhanced CD. I det har fallet kan du vilja att spela upp enbart
CD-datasessionen. Om en skiva innehaller bade CD- och MP3/WMA/
AAC -data borjar uppspelningen fran den del av skivan som innehaller
CD-informationen.

I Instillning: PLAY MODE

Instéllningsalternativ:
CD-DA / CDDA/MP3 (Ursprunglig instéllning)
CD-DA:
Endast den CD-data som finns i session 1 kan spelas.
CDDA/MP3:

CD-data, MP3/WMA/AAC-filer i blandat lage och
multi-session-skivor kan spelas upp.

Obs
« Utfor den hdr instdllningen innan du sitter in en skiva. Om en skiva
redan har satts in, ta bort den forst.

Stalla in forbli pa-laget

Du kan stélla in fordrojningen innan enheten stings av efter att
fordonets tindning stings av (ACC OFF). Nir du viljer ett annat lage dn
OFF pausas musiken efter att du stingt av tindningen (ACC OFF).
Samtidigt rullar meddelandet "PRESS PRESET 6 TO STAY ON” forbi en
gang. Tryck pa 6 inom 15 sekunder for att fortsitta spela upp musik
under den valda perioden. Om du inte trycker pa 6 stings enheten av
inom 15 sekunder. Under den hér perioden kan du bara ta emot samtal
genom att mandvrera en ihopparad smartphone.

I Instillning: STAY ON

Instéllningsalternativ:
OFF (Ursprunglig instéllning) / 5 MIN / 15 MIN / 30 MIN

Obs

o Ldgg mdrke till att det finns risk for att batteriet tar slut om det redan
har dalig laddning under denna period.

o Instdllningen for STAY ON raderas om du vixlar 2WAY/
3WAY-systemldget.

Demonstration

Den hir enheten placeras i ett demonstrationslage for att visa dess olika
funktioner.

I Instillning: DEMO MODE

Instéllningsalternativ:
ON (Ursprunglig installning) / OFF / QUITE OFF

ON:
Enheten startar demonstrationen om ingen atgard utférs pa 30
sekunder.

OFF (Standby):
Demonstrationslaget ar i standbylaget. Lagg marke till att den har
enheten kopplas fran bilens batteri kommer demonstrationslaget
att vara ON ndsta gdng du anvander enheten.

QUITE OFF (Helt stingd):
Avsluta demonstrationsldget helt.

Stélla in den adaptiva rattfjarrkontrollen

Den hir enheten dr kompatibel med den adaptiva rattfjarrkontrollen.
Med den hir funktionen kan du skicka rattfjarrkontrollens signaler till
enheten.

Om du vill anvinda rattfjarrkontrollen utfér du foljande knappatgérder
efter att ha valt ON och tryckt pd Q /ENTER.

Kontakta din Alpine-aterforsiljare for utforlig information.

I Instillning: STEERING

Instéllningsalternativ:
OFF (Ursprunglig instéllning) / ON

1 Vélj onskad funktion genom att vrida pa
vridomkopplaren.
(valj t.ex. SOURCE)
POWER <> SOURCE <> BAND <> VOL UP <> VOL DOWN <> PAUSE
<> MUTE <> BWD <> FWD <> P UP <> P DOWN <> OFF HOOK <>
ON HOOK

SOURCE
FF FF

29k




2 Tryck pa rattfjarrkontrollens knapp tills det férandrade
signalvardet for rattfjarrkontrollen visas till vanster i
displayen.

(tryck t.ex. pa SOURCE pa rattfjarrkontrollen.)

Det férandrade signalvardet for rattfjarrkontrollen visas till
vénster i displayen.

SOURCE
DE FF
|

Det d@ndrade signalvérdet for rattfjarrkontrollen

3 Tryck pa Q /ENTER for att verkstélla instéllningsvérdet.

Det bekraftade signalvardet for rattfjarrkontrollen visas till hoger
i displayen. Nar du gor detta tilldelas funktionen pa enheten till
rattfjarrkontrollens knapp.

SOURCE
DE

DE
I

Det bekréftade signalvérdet for rattfjarrkontrollen

4 Upprepa steg 1 - 3 och stéll in varje knapp.

Nar installningarna ar klara trycker du pa =5 for att 3terga till
foregaende lage.

Displayinstillning
DISPLAY viljs vid instéllningens huvudmeny i steg 2.

Andra belysningsfirg

Du kan 4ndra belysningsfirg pé foljande fyra knappar.
I Instillning: ILLUMINATI

1 Ytterligare instillningsobjekt: KEY&DISP / KEY / DISP”
Instdllningsalternativ:
OPTION / CUSTOMIZE

OPTION:
Totalt 30 farger kan valjas.

CUSTOMIZE:
Om det inte finns nagon férg du foredrar i OPTION kan du anpassa
fargerna pa foljande satt.

* Du kan éndra belysningsfirgen for knappar och display samtidigt
eller var for sig genom att vilja KEY&DISP, KEY eller DISP.

1 Né&r du har 6ppnat CUSTOMIZE vrider du
vridomkopplaren till den farg (RED, GREEN, BLUE) som du
vill justera och trycker sedan pa Q /ENTER.

2 Den justerade fargen blinkar, vrid pa vridomkopplaren till
onskat varde (0-60).

R &r rott, G &r gront och B &r blatt.

3 Tryck pd Q /ENTER eller =5 fér att slutfora
farginstallningen.

4 Upprepa steg 1 till 3 for att ange en annan farg.
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Obs

o Isteg 2 kan du vixla till ett annat firginstillningslige genom att trycka
pa e eller P,

o Instdllningsvirdena i OPTION-ldge och CUSTOMIZE-lige dr
sammanlinkade, nir instdllningsvirdet i CUSTOMIZE skiljer sig frin
det i OPTION, visas "USER” i OPTION-liige.

o Under CUSTOMIZE-instdllningen ska minst ett instdllningsvirde vara
hogre dn 20.

Dimmerkontroll

Stéll in dimmerkontrollen pA AUTO for att minska knapparnas
belysningsstyrka med fordonets stralkastare ON. Det har laget ar
anviandbart om du kinner att enhetens bakgrundsbelysning ér for stark
pa natten.

I Instillning: DIMMER

Instdllningsalternativ:
AUTO (Ursprunglig instélining) / ON / OFF

Obs

o Du kan dven justera detta alternativ genom att trycka pa och halla ned
DIM.

Instéllning for rullning av text (TEXTSCROLL)

Den hir CD-spelaren kan bldddra bland skivans sparnamn som
registrerats pi CD-TEXT-skivorna, samt textinformation i MP3/WMA/
AAC-filer, mappnamn och flikar.

I Instillning: TEXTSCROLL

Instéllningsalternativ:
MANUAL (Ursprunglig instéllning) / AUTO
MANUAL:

Text i displayen rullas bara nar du byter skiva eller nar ett spar
andras, osv.

AUTO:
Den aktuella textinformationen fér CD, mapp, etikett etc. rullar
automatiskt.

Obs

« Enheten rullar CD-textnamn, mappnamn, filnamn eller etiketter.

Instéllning av typ av rullning for text

Tva olika typer av rullning kan viljas. Du kan vilja den rullningstyp du
onskar.

I Instéllning: SCROLLTYPE

Instdllningsalternativ:
TYPE1 / TYPE2 (Ursprunglig instéllning)

TYPE1:
Tecknen rullar fran hoger till vanster, ett tecken &t gangen.
TYPE2:
Orden byggs upp fran vénster till hdger, ett tecken at gdngen. Nar
displayen é&r fylld rensas den och aterstdende ord visas pa samma
satt tills alla ord i titeln har visats.



Instdllning av radiomottagaren

TUNER viljs vid instéllningens huvudmeny i steg 2.

Stélla in tonkvaliteten for TUNER (FM) (FM SET)

Den hir enheten kan stélla den tonkvalitet du onskar fér analoga
FM-radiostationer.

I Instillning: FM SET
Instdllningsalternativ:
HI-FI / NORMAL (Ursprunglig installning) / STABLE

HI-FI:
Hogkvalitetsinstélining

NORMAL:
Standardinstéllning

STABLE:
Kontrollera brus

Obs
o Brusen kan vara mer mdrkbart nir HI-FI stills in, beroende pd
mottagningen. I detta fall rekommenderas normalinstillningen.

iPod-installning
”IPOD” viljs pa instéllningshuvudmenyn i steg 2.

iPod/iPhone-soklagesinstéillning

Du kan s6ka i din iPod/iPhone med nio olika soklagen.
I Instillning: IPOD LIST

I Fler instdllningsalternativ: PLAYLISTS / ARTISTS /ALBUMS /
AUDIOBOOKS / PODCASTS / GENRES / COMPOSERS / SONGS /
GENIUS MIX

Instéllningsalternativ:
OFF /ON

Obs

o Sokldget for Spellista/Artist/Album/Podcast/Genre/Lat/Genius Mix dr
aktiverat fran borjan. Sokléget for Liudbok/Kompositor dr avaktiverat
frdn bérjan.

o For detaljer om soklige, se "Soka efter onskat spar” pa sidan 41.

Appinstallning (APP)

APP viljs vid instillningens huvudmeny i steg 2.

Stdlla in kommunikationslaget med en smart
telefon (ALPINE APP)

Still in ALPINE APP péa USB nir en iPhone ar ansluten eller stall in pa
BT nir en Android-telefon 4r ihopparad.

I Instillning: ALPINE APP

Instdllningsalternativ:
USB (Ursprunglig instéllning) / BT / OFF

USB:
Nar en iPhone ar ansluten till USB-porten pa en CDE-W296BT/
CDE-195BT kan du programmera enhetens ljusinstéllningar, eller
kommunicera med SNS.

BT:
Stéll in detta nar en Android-telefon &@r ihopparad med enheten
via Bluetooth-teknik. Nu kan du programmera enhetens
ljudinstallningsparametrar eller kommunicera med SNS.

OFF:
Ingen smart telefon ar ansluten.

Obs

« Det tar ndgra sekunder att validera den hdr funktionen.

o For att den hdr funktionen ska fungera pa ritt sdtt mdste sdrskilda
appar vara installerade pa den smarta telefonen innan den ansluts.
Radfraga din Alpine-dterforsiljare eller se Alpine webbplats for mer
information.

« Det dr bara iPhone och vissa Android-telefoner som stodjer den hdr
funktionen.

Stalla in TTS-volymen (Text To Speech)

Den hir funktionen kan ldsa upp kommentarer etc. pa en smart telefon
genom enhetens hogtalare.

I Instéllning: TTS VOLUME

Instéllningsalternativ:
0~35

Obs
o Volymen dr instdlld pa 12 frian borjan.
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BT-handsfreesamtal

I CDE-W296BT
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Q /ENTER
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DISETUP »»i ./ /VOICE CTRL.

A" BAND —VIEW
ABC SEARCH >/l

Snabbvalsknappar
(1till6)

Konfiguration innan anvandning

Om Bluetooth®

Bluetooth idr en tradlos teknik for kommunikation mellan en mobil
enhet eller persondator over korta avstand. Detta gor det mojligt att
ringa eller skicka information tradlést mellan Bluetooth-kompatibla
enheter. Bluetooth -sindning ér tillgéngligt i det olicensierade

2,4 GHz-bandet om avstandet mellan enheterna inte overstiger

10 meter. Mer information finns pd Bluetooth-webbsidan
(http://www.bluetooth.com).

Obs

o Beroende pd Bluetooth-version kan det hinda att vissa
Bluetooth-kompatibla enheter inte kan kommunicera med den hir
enheten.
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« Korrekt funktion av denna enhet med alla Bluetooth-kompatibla
enheter kan inte garanteras. For hantering av den BT-kompatibla
enheten, radfraga din ALPINE-dterforsdljare eller
ALPINE-webbplatsen.

« Beroende pa omgivningarna kan det hinda att den tradlosa
Bluetooth-anslutningen dr instabil.

« Nir du ringer ett samtal eller gor instillningar mdste du stanna bilen
pa en sdker plats.

« Beroende pa vilka Bluetooth-kompatibla enheter som ansluts, kan
funktionen variera. Se dven anvindarhandboken for de anslutna
enheterna.

o Nir du soker efter den hdr enheten med den Bluetooth-kompatibla
telefonen visas enhetens namn som "CDE-W296Series/
CDE-195Series”.

Innan du anvander Bluetooth-funktionen

Innan du anvénder Bluetooth-funktionen maste fljande instillningar
goras.

Stall in BT IN pa ON nar du vill anvianda
handsfreetelefonen eller BT Audio-funktionen. Se "Stélla
in Bluetooth-anslutningen (BT IN)” pa sidan 33.

Obs

Innan du anvinder Bluetooth-funktionen mdste den paras ihop med
den hdr enheten. Se "Hur du ansluter till en Bluetooth-kompatibel
enhet (ihopparning)” pd sidan 32.

Hur du ansluter till en
Bluetooth-kompatibel enhet
(ihopparning)

Mer information om kontrollen fran en Bluetooth-kompatibel enhet
finns i anvandarhandboken for den Bluetooth-kompatibla enheten.

1 Anvéand din Bluetooth-kompatibla enhet och vilj att para
ihop med "CDE-W296Series/CDE-195Series".

For Bluetooth-kompatibel enhet med SSP
(Secure Simple Pairing)

2'1 Vrid pa vridomkopplaren for att vaxla huvudenhetens
display fran “PAIR NO” till "PAIR YES” och tryck sedan pa
Q /ENTER.

Om "PAIR NO” viljs, avbryts anslutningen.

For Bluetooth-kompatibel enhet utan SSP
(Secure Simple Pairing)

2'2 Mata in PIN-koden ("0000”) i en Bluetooth-kompatibel
enhet.

Obs
« PIN-koden dr fast som "0000”.

3 Om ihopparningen lyckas, visas "CONNECTED” under
nagra sekunder. Huvudenheten atergar sedan till det
foregaende laget.



Automatisk ihopparning med en iPod/iPhone

Nir en iPod/iPhone ér ansluten till USB-porten paras enheten
automatiskt ihop med den.

1 Se till att USB PAIR ar installt pa ON. Se ”Stalla in den
automatiska ihopparningen med iPod/iPhone” pa
sidan 33.

2 Anslut en iPod/iPhone till den hadr enhetens USB-port.

3 Vrid pa vridomkopplaren for att vélja "PAIR YES” och tryck
sedan pa Q /ENTER.*

Om "PAIR NO” vdljs, avbryts anslutningen.

* Beroende pa iOS-versionen kan du behiva sla pa
Bluetooth-funktionen manuellt pa iPod/iPhone-sidan och sedan
utfora det hdr steget.

4 Om ihopparningen lyckas, visas "CONNECTED” under
nagra sekunder. Huvudenheten atergar sedan till det
foregaende laget.

Obs

« Om enheten har parats ihop med enheten tidigare kommer inte USB att
paras ihop automatiskt.

« Om anslutningen misslyckas, visas "FAILED”.

Efter en lyckad ihopparning ska de tvi enheterna ansluta automatiskt

ndr bilens tdndning vrids till ON. Om den automatiska

dteranslutningen misslyckas kan du forsoka ansluta manuellt.

Stdll in "VISIBLE M” péd ON, sd att enheten kan upptickas av andra

Bluetooth-kompatibla enheter. Se "Stilla in uppticksliget” pa sidan 34.

Bluetooth SETUP

Foéljande steg 1 till 5 4r gemensamma for de olika
Bluetooth-funktionerna. For detaljer, se varje enskild funktion.

Obs
o Stdll in BT IN pa ON och utfor sedan Bluetooth SETUP. Se "Stdlla in
Bluetooth-anslutningen (BT IN)” pa sidan 33.

1 Tryck och hall > /SETUP intryckt under minst 2 sekunder
for att aktivera laget for SETUP.

2 Vrid vridomkopplaren till "Bluetooth” och tryck sedan pa
Q /ENTER.

Bluetooth-instéllningsldget aktiveras.

3 Vrid pa vridomkopplaren for att valja 6nskade alternativ
och tryck sedan pa Q /ENTER.
Bluetooth:
BTIN™! <> USB PAIR <> PAIRED DEV <> VISIBLE M <>
CALL SOUND <> CALLER ID <> PB UPDATE"' <> PB ORDER <>
SPEAKER SL™2 <> FW VERSION <> FW UPDATE"! <> BTIN

*1  Alternativen visas inte under ett telefonsamtal.
*2  Om du vixlar 2WAY/3WAY System (sidan 24) till
3WAY-lige, kan du inte justera det hdr alternativet.

4 Vrid vridomkopplaren for att @ndra installningarna.

Tryck och hall > /SETUP intryckt under minst 2 sekunder.
SETUP-laget avbryts.

Obs

o Tryck pa =5 for att aterga till det foregaende liget.

«  Om ingen dtgdrd utfors under 60 sekunder dtergir enheten automatiskt
till normalldget.

Stalla in Bluetooth-anslutningen
(BT IN)

Med Bluetooth-teknik kan du ringa ett handsfreesamtal genom en
Bluetooth-utrustad Smart telefon.

Ljudinformation for en Bluetooth-kompatibel Smart telefon, en barbar
ljudspelare etc., kan styras/spelas upp tradlost fran den hir enheten.

I Instillning: BT IN

Instéllningsalternativ:
OFF / ON (Ursprunglig installning)
OFF:

Handsfree-telefonfunktionen och Bluetooth Audio-funktionen
anvénds inte.

ON:
Valj nér du vill para ihop din Bluetooth-kompatibla telefon med
den hér enheten eller anvénda Bluetooth Audio-funktionen.
Obs
o Nir BT IN dr instdllt pd OFF, visas inte de indikatorer som hor till
handsfree-telefon (N} -batteriladdning, al-signalstyrka.)

Stalla in den automatiska ihopparningen
med iPod/iPhone

Genom att stilla in det hér alternativet pA ON paras enheten ihop
automatiskt ndr en iPod/iPhone ansluts till den hir enheten via
USB-porten.

I Instillning: USB PAIR

Instéllningsalternativ:
OFF / ON (Ursprunglig installning)
OFF:
Stdnga av funktionen fér automatisk ihopparning.

ON:
Para ihop automatiskt nar en iPod/iPhone ansluts till den har
enheten via USB-porten.
Obs
« Automatiskt USB-ihopparning kan inte ske om ndgon av enheterna
har parats ihop tidigare. Se till att bida enhetsnamnen har tagits
bort fréin resp. enhet.

Stalla in Bluetooth-enheten

Vilj en av de 5 anslutna Bluetooth-kompatibla enheter som du
registrerat tidigare.

I Instillning: PAIRED DEV

1 Vrid vridomkopplaren till den Bluetooth-kompatibla
enhet du vill anvanda (du kan d@ndra anslutning) och tryck
sedan pa Q /ENTER.

2 Vrid vridomkopplaren till "CONNECT” for att ansluta till
den valda enheten.

Den anslutna enheten markeras med " #”. Vlj "DISCONNECT” fér
att koppla bort enheten. Valj "CLEAR” nar du vill rensa enheten
fran enhetslistan.

Obs

« Om anslutningen har lyckats, visas "CONNECTED” i 2 sekunder och
Q-indikatorn lyses upp, sedan dtergér displayen till SETUP-skéirmen.

« Om en Smart telefon ansluts till enheten tinds N} -indikatorn for att
visa den anslutna mobiltelefonens batteristyrka. B ¥-indikatorn tinds
ndr batteriladdningen dr ca. 50 %, &_¥-indikatorn tinds nir
batteriladdningen dr otillricklig och blinkar som en varning for lag
nivd. I"_F-indikatorn slocknar ndr batteriet Gr tomt. Hér kan
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Bluetooth-funktionen inte anvindas eftersom mobiltelefonen dr
avstingd.

« Yil-indikator (signalstyrka):
Indikatorn visar den aktuella signalstyrkan for mobiltelefonen.

Y -indikatorn blinkar ndr signalen for den anslutna mobiltelefonen dr
vildigt svag. Y -indikatorn slocknar ndr mobiltelefonen inte har ndgon

mottagning.
+ Beroende pd den anslutna mobiltelefonen kan det hinda att

indikatorerna Nk (batteriladdning) och Yl (signalstyrka) inte visas.
« Totalt 5 enheter kan registreras. Om en 6:e enhet registreras tas den

tidigast registrerade enheten bort automatiskt.

Stalla in upptackslaget

Du kan ange huruvida enheten kan upptickas av en
Bluetooth-kompatibel enhet. Normalt stiller du in detta pa ON.

I Instillning: VISIBLE M
Instdllningsalternativ:
ON (Ursprunglig instéallning) / OFF

ON:
Aktivera upptéckt av den hér enheten fran den
Bluetooth-kompatibla enheten.

OFF:
Avaktivera upptéckt av den har enheten fran den
Bluetooth-kompatibla enheten.

Stalla in Bluetooth-ljudkvaliteten

Andra dessa instéllningar om du vill forbéttra ljudkvaliteten pa
utgdende eller inkommande samtal.

I Instillning: CALL SOUND

I Fler instdllningsalternativ: SOURCE VOL / TYPE SET

Justera volymen (SOURCE VOL)

Du kan hoja eller sdnka volymen for telefonsamtalet, ringsignalen och

mikrofonen efter dina egna énskemal.

Instdllningsalternativ:
PHONE TALK:
-5dB~+5dB

RING TONE:
-5dB~+5dB

MIC GAIN:
-5dB~+5dB

Obs

« Grundinstdillningen for PHONE TALK / RING TONE / MIC GAIN dr

0.

Sound Auto-installning (TYPE SET)

Beroende pa din samtalsmilj6 kan du vilja ndgon av instéllningarna

nedan som ger bést ljudkvalitet.

Instdllningsalternativ:

TYPE1 (Ursprunglig instéllning) / TYPE2 / TYPE3 / TYPE4 /

TYPE5
TYPE1:
Standard Mode (rekommenderas)
TYPE2:
Ger mer brusreducering
TYPE3:
Ger béttre ekoutslackning
TYPE4:
Ger bade mer brusreducering och béttre ekoutslackning

TYPES:
Ger bade mindre brusreducering och samre ekoutslackning
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Obs

« Funktionerna nedan forbittrar ljudkvaliteten pd utgdende samtal.
Brusreducering: den hdr funktionen kan ddampa vigbullret, men alltfor
omfattande anvindning kan paverka samtalets ljudkvalitet.
Ekoutslickning: den hdr funktionen kan slicka ut eko, men alltfor
omfattande anvindning kan paverka samtalets ljudkvalitet.

Stalla in nummerpresentationen
ON/OFF

Du kan vilja huruvida den hér funktionen ska anvindas enligt féljande
instéllning.
I Instillning: CALLER ID

Instdllningsalternativ:
ON (Ursprunglig installning) / OFF
Om du vill délja ID-informationen for uppringaren fran andra stéller du
inte det hdr alternativet pa OFF. Beroende pa den lagrade
ID-informationen, medan du ringer ett nummer, eller medan négon
ringer in, visas "7UNKNOWN?” och telefonnumret.

Stalla in uppdatering av telefonboken
Du kan uppdatera telefonboken automatiskt eller manuellt.
I Instillning: PB UPDATE

I Ytterligare instéllningsinnehall: AUTO / MANUAL

Aktivera/avaktivera den automatiska
uppdateringen av telefonboken (AUTO)

Nir du viljer AUTO ON det hir steget uppdateras telefonboken
automatiskt nér tindningsnyckeln vrids till ON eller nir telefonen
ansluts den hir enheten.

Instéllningsalternativ:
AUTO OFF / AUTO ON (Ursprunglig installning)

Obs
« "UPDATING” visas medan telefonboken uppdateras.

Aktivera/avaktivera den manuella
uppdateringen av telefonboken (MANUAL)

Nir du viljer MANUAL YES i det hér steget uppdateras telefonboken
omedelbart oavsett om den automatiska uppdateringsfunktionen ar
aktiverad eller inte.

Instéllningsalternativ:
MANUAL NO (Ursprunglig instéllning) / MANUAL YES

Obs
o "UPDATING” visas medan telefonboken uppdateras.

Andra listordning for telefonboken

Telefonboken visas i bokstavsordning efter den forsta bokstaven i FIRST
eller LAST NAME.
Lista efter FIRST NAME ér standard, men du kan vilja LAST NAME.

I Instillning: PB ORDER

Instdllningsalternativ:
FIRST NAME (Ursprunglig instélining) / LAST NAME



Obs « Vissa mobiltelefonfunktioner beror pd funktionerna och

« "WAITING” visas medan ordningen pa telefonboken vixlar. Du kan instdllningarna i operatorens ndtverk. Dessutom kan det hdnda att
limna skirmen "WAITING” och utfora andra funktionen genom att vissa funktioner inte har aktiverats av operatiren och/eller att
trycka pd =5 under tiden som sorteringen pagdr. Under tiden kan operatorens ndtinstdllningar begrinsas funktionaliteten.
telefonboken inte anvindas. Dessutom kan sorteringen pdverka Mer information om funktioners tillginglighet kan du fi av operatiren.
uppspelningen av BT AUDIO. Alla funktioner och andra produktspecifikationer, sdvil som den
information som anges i anvindarhandboken baseras pd den senast
Va'lja hagtalare tillgingliga informationen och antas vara korrekt vid tiden for
tryckning.
Vilj den hégtalare i bilen som du vill héra samtalet i. Alpine forbehdller sig ritten att dndra alla information och

specifikationer utan foregdende meddelande.
I Instillning: SPEAKER SL

Instéllningsalternativ:
ALL (Ursprunglig instéllning) / FRONT-L / FRONT-R /

Svara pa ett samtal

Inkommande samtal annonseras av ringsignalen och ett meddelande

FRONT-LR (PHONE).
ALL:
Ljudet hérsialla hégtalare. Tryck pa ./ eller & /ENTER.
FRONT-L: Samtalet inleds.
Ljudet hors bara i vanster framhogtalare.
FRONT-R: Obs
Ljudet hérs bara i hoger framhogtalare. o Under samtal stings ljudet fran enhetens kdlla av. Efter samtalet
FRONT-LR: dterupptas uppspelningen.

Ljudet hors i bada framhogtalarna. =~ .
Obs Lagga pa telefonen

o 13WAY-lige hors samtalsljudet i alla hogtalare i bilen.
¢ d ¢ Tryck pa ./ eller =.

Visa firmwareversionen Samtalet avslutas.
Den aktuella firmwareversionen visas. U ppri ngn i ng
I Instéllning: FW VERSION Samtalshistoriken registreras for de senast uppringda/mottagna/missade
samtalen (20 poster vardera). Du kan ringa samtal pa olika sitt baserat
Uppdatera firmware pa "Uppringning”. Foljande steg 1 till 5 4r gemensamma for de olika
sdtten att ringa dessa samtal. For mer information, se resp. kategori for
Kommande Bluetooth-firmwareuppdateringar kan bli tillgédngliga for att ringa samtal.
ytterligare telefonfunktioner.
For information om hur du uppdaterar din Bluetooth-firmware, besok 1 Tryck pa /.
din lokala Alpine-webbplats eller vilj ditt land pa Alpine Europes Den utgdende metodlistan visas.

startsida (http://www.alpine-europe.com).

2 Valj utgaende lage genom att vrida pa vridomkopplaren.
I Instéllning: FW UPDATE 19 ) 9¢9 . P PP
N X Instdllningsalternativ:
Instéllningsalternativ: DIALLED / RECEIVED / MISSED / PHONE BOOK
NO (Ursprunglig instéllning) / YES

DIALLED:
Uppringda nummer
RECEIVED:
Hands-Free Phone-kontroll Mottagna samal
MISSED:
Missade samtal
Om Hands-Free Phone PHONE BOOK:
Den smarta telefonens telefonbok
Handsfreesamtal 4r mojliga nar du anvinder en Smart telefon
kompatibel med HSP (Huvudmikrofonprofil) och HFP 3 Tryck pd Q /ENTER.
(Handsfree-profil) tillsammans med enheten. Det utgdende laget aktiveras och varje lageslista visas.
Obs Obs
 Undvik att ringa handsfreesamtal i svira trafikforhdllanden och pd o Det kan ta en stund for listan att visas efter anslutning. Listan kanske
smala och vindlande vigar. inte alltid uppdateras, beroende pd den anslutna enheten.
o Sting fonstren for att minska bakgrundsbullret. 4 . . -
o Om bdda samtalsparterna anvinder handsfree-enheter eller om Vrid v"domkop!)l.aren for att vélja ett namn eller
samtalet sker pa bullriga platser kan det blir svdrt att hora den andra telefonnummer i listan.
partens rost. Obs
* Ben{ende pa telefo;flzn]ensforhallm:lden och de‘mobllenheten som o Du kan anvinda telefonbokens bokstavssokfunktion for att soka efter
anviinds kan det hinda att roster liter onaturliga. ett namn eller nummer i telefonboken. For mer information, se
o Om du anvinder en mikrofon mdste du tala sd rakt in i den som *Telefonbokens alfabetssokfunktion” pd sidan 36.

mojligt for att erhdlla bist ljudkvalitet.
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5 Tryck pa Q /ENTER.

Det valda telefonnumret rings upp.

Om ett namn har flera nummer registrerade i telefonboken,

tryck p& Q /ENTER efter att ha valt namnet” och vrid sedan

vridomkopplaren till dnskat nummer och tryck pd Q /ENTER.

Nu rings numret upp.

* Om namnet inte kinns igen visas "UNKNOWN” och
telefonnumret.

Obs

o Tryck pa =5 for att dtergd till det foregdende liget.

«  Om ingen dtgdrd utfors under 60 sekunder dtergdr enheten automatiskt
till normalldget.

Ateruppringning av ett nummer i den utgaende
historiken

Tidigare uppringda telefonnummer (hogst 20 nummer) lagras i en
historik. Du kan ringa upp ett nummer genom att soka i den historiken.

I Instillning: DIALLED

Ringa upp ett nummer i den inkommande
historiken

Telefonnummer frén mottagna samtal (hdgst 20 nummer) lagras i listan
med mottagna nummer. Du kan ringa upp de numren genom att séka
har.

I Instillning: RECEIVED

Ringa upp ett nummer i historiken for missade
samtal

Telefonnummer fran missade samtal (hégst 20 nummer) lagras i listan
med missade nummer. Du kan ringa upp de numren genom att soka har.

I Instéllning: MISSED

Ringa upp ett nummer i telefonboken

Upp till 1 000 namn (hégst 5 telefonnummer fér varje namn) kan
hiamtas fran en Smart telefon. Ring upp ett nummer genom att vélja en
person i telefonbokslistan.

I Instillning: PHONE BOOK

Obs

« Ordningen pa listvisningen beror pd instdllningen for "PB ORDER” (se
“Andra listordning for telefonboken” pd sidan 34).

« Om samtalshistoriken eller telefonboken i mobiltelefonen liggs till eller
tas bort medan den dr ansluten till enheten, kan det hinda att listan
som visas pd enheten inte dr uppdaterad. Om den inte dr uppdaterad,
kan du inte ringa samtalet pa ritt sdtt.

o Du kan visa informationen for ett nummer lagrat i telefonboken genom
att trycka pa 'ed1 VIEW, Varje ging du trycker dndras visningen enligt
Namn — Telefonetikett*/Telefonnr. — Namn.

Om namnet inte kiinns igen, visas numret. Om etiketten eller numret
inte kan hdmtas, visas "NO LABEL” eller ’NO NUMBER”.

Telefonetiketten for ett nummer beror pd den nummerinformation som
lagrats i telefonboken for mobiltelefonen, som inkluderar 4 typer -
MOBILE, HOME, OFFICE och OTHER.
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Telefonbokens alfabetssokfunktion

Du kan vilja de forsta tre bokstéverna for att soka efter ett visst namn i
telefonbokslista med hjilp av telefonbokens bokstavssokfunktion.

Ett exempel:
Soka efter namnet "Michael James”
I foljande exempel beskrivs hur sékningen gors.
Beroende pa instillningen i PB ORDER (se "Andra listordning for
telefonboken” pd sidan 34), visas telefonboken i fornamns- eller
efternamnsordning. Sok efter fornamnet eller efternamnet beroende pd
instdllningen.

1 Tryck pa BAND/ABC SEARCH nér telefonboken visas om
du vill aktivera bokstavssokningslaget.

Skarmen for val av bokstaver visas.

2 Vrid vridomkopplaren till den forsta bokstaven (t.ex. M)
och tryck sedan pa »»1.

3 Vrid vridomkopplaren till den andra bokstaven (t.ex. )
och tryck sedan pa »p.

4 Vrid vridomkopplaren till den andra tredje (t.ex. C) och
tryck sedan pa Q /ENTER.

De namn som finns i telefonboken som borjar med "MIC”
eftersoks.

5 Vrid vridomkopplaren till 5nskat namn (t.ex. Michael
James) och tryck pa Q /ENTER for att ringa samtalet.

Obs

Initialinstdllningen for bokstavssokningsfunktionen giller bara for
engelska tecken, men ndir "RUSSIAN” dr instillt, giller telefonbokens
bokstavssokningsfunktion dven for ryska tecken. Se *Stdlla in
menysprédket” pd sidan 29.

Om det valda namnet har flera nummer registrerade i telefonboken,
madste du vrida viidomkopplaren till 6nskat nummer och sedan
trycka pi & /ENTER.

Tryck pa 14 i steg 3 eller 4 for att ta bort den aktuella posten och
dterga till foregdende steg.

Du kan soka efter ett namn pa dess forsta bokstav, de tva forsta
bokstiverna eller de tre forsta bokstéiverna. Tryck pa & /ENTER efter
att ha angett onskat antal bokstiver. En lista visas med namnen som
borjar pd bokstiverna.

Roststyrning

Nar en smart telefon utrustad med réststyrningsfunktion paras ihop
med den hdr enheten kan telefonen styras fran enheten med
rostkommandon.

Tryck och hall VOICE CTRL. intryckt under minst 2
sekunder for att aktivera roststyrningslaget.

Nar roststyrningslaget ar aktiverat och "SPEAK” visas, kan du
ringa ett samtal, spela upp en lat etc. via den har enheten
genom att sdga roststyrningskommandon¥.

* Mer information om évriga roststyrningskommandon finns i
telefonens bruksanvisning.

Obs

o Du kan endast utfora den hdr dtgdrden ndr en roststyrningskompatibel
Smart telefon dr ansluten. Om mobiltelefonen inte dr kompatibel med
roststyrning, visas "NO SUPPORT” i 2 sekunder.

 Roststyrningens prestanda beror pd din smartphone och mikrofonens
monteringsplats. Var noga nér du monterar mikrofonen.

« Roststyrningsfunktionen beror pi mobiltelefonens funktion. Detaljerad
information finns i bruksanvisningen for mobiltelefonen.

o Om den person du ringer inte hittas, visas "NO CALL” i 2 sekunder.

o Folj alla gillande trafikregler ndr du anvinder den hér funktioner.



Samtal vantar-funktion Justera volymen nér du tar emot ett
samtal

Om du far ett nytt samtal under ett pagdende, kan du lita den forsta
uppringaren vinta en liten stund medan du besvarar det nya samtalet.

Under ett samtal kan du justera volymen.
Nir du dr klar med ett samtal kan du véxla till det andra.

. Vrid vridomkopplaren for att &ndra volymen.
Om ett nytt samtal tas emot under ett pagaende samtal

(samtal1), visas informationen for den andra uppringaren Obs
(samtal2) istéllet for den aktuella uppringarens namn. Du kan behdva hoja volymen frin den vanliga lyssningsnivin. Om du

Tryck pa 2, samtal vintar-liget aktiveras. hojer volymen for mycket kan ddremot rundgdng uppstd. Rundgdng dr
direkt relaterat till volymen. Om du vrider ned volymen minskar den.

Genom att placera mikrofonen bort fran hogtalarna (t.ex. pd

| det hér fallet parkeras samtal1, medan du besvarar samtal2.

Obs solskyddet) kan du minska rundgdngen pa hog volym.
o Om samtal vintar-lige trycker du pa 1 eller 2 for att vixla mellan det " . . o

aktuella samtalet och det parkerade samtalet. Stanga av mlkrofonlngangen snabbt
o Isamtal vintar-liget hdller du ned 1 eller 2 i minst 2 sekunder for att (Voice Mute)

ligga pa samtall eller samtal2, s besvaras det andra samtalet
automatiskt. (Den hdr dtgdrden beror pd vilken enhet som har parats
ihop.)

I samtal vintar-liige trycker du pa ' VIEW for att viixla mellan det
aktuella samtalet och det parkerade samtalet.

Under ett samtal kan du stinga av mikrofoningéngen direkt med hjalp
av Voice Mute-funktionen. Din rost hors inte av den andra parten.

Under ett samtal trycker du pa /Il for att stanga av
00 = s mikrofoningangen.
Forinstall ett nummer i telefonmenyn 9ang

Tryck pa »/1l igen for att aterstélla mikrofonvolymen.
(kortnummer)

Flytta samtalet

Du kan tilldela nummer du ringer ofta till snabbval fér snabb

uppringning. Du kan tilldela upp till sex nummer till snabbval. Under ett samtal kan du flytta samtalet mellan mobiltelefonen och bilens

- . ) hogtalare.

Vilj ett nummer du vill spara som snabbval i

telefonmenylistan (PHONE BOOK, DIALLED etc.). Hall ned Under ett pagaende samtal haller du ned AY)BAND eller

den av snabbvalsknapparna (1 till 6) som du vill lagra »/11 i minst 2 sekunder for att véxla samtalet mellan

numret pa i minst 2 sekunder. enheten och mobiltelefonen.

Det valda telefonnumret lagras i snabbval.

Obs

Obs « Beroende pa mobiltelefonen kan det hinda att den hér funktionen inte
o Om namnet har flera nummer registrerade i telefonboken, trycker du utfors.

pd Q /ENTER efter att ha valt namnet. Vilj 6nskat nummer genom att
vrida pd vridomkopplaren. Hall ned néigon en av
snabbvalsknapparna (1 till 6) i minst 2 sekunder. Det valda numret 10- H
o et o] Bluetooth Audio-funktion
Hogst 30 telefonnummer kan lagras i snabbvalsminnet (6 nummer for
varje Smart telefon i listan med parade enheter). Om en Smart telefon Med en Bluetooth-kompatibel smartphone eller musikspelare kan du
tas bort fran listan med parade enheter, tas dven listan med spela upp och styra musikuppspelningen tradlost”.
snabbvalsnummer bort.
o Om du lagrar ett telefonnummer i ett snabbval som redan har ett
nummer, tas det befintlign numret bort och erstts av det nya.

* Om du vill spela upp ljud, kriivs en Smart telefon eller en béirbar
ljudspelare som foljer A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) och
AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile).

Alla funktioner fungerar inte med alla enheter.

Obs

« Stdll in BT IN pd ON nir du vill anvinda Bluetooth Audio-funktionen.
Se "Stilla in Bluetooth-anslutningen (BT IN)” pa sidan 33.

o Under ett samtal stings ljudet fran Bluetooth-ljudkdllan av.

Ringa snabbvalsnumret

1 Tryck pa nagon av de snabbvalsknapparna (1 till 6) som
har ett nummer lagrat i sig i telefonlaget.

Informationen (namn/nummer) i snabbvalslaget visas. o Om du anvinder handsfreetelefonen (t.ex. soker i telefonboken) medan
du anvinder Bluetooth Audio-funktionen, kan Bluetooth
2 Tryck pa & /ENTER eller /. Audio-uppspelningen paverkas.

Det lagrade snabbvalsnumret rings genast upp.

Aterkalla Bluetooth Audio-laget
Tryck pa »-1/SOURCE fér att vilja BT AUDIO-lige.
Vilja onskad lat
Tryck pa e« eller »P for att vélja 6nskad lat.

Om knappen <« eller Bl halls intryckt snabbspolas sparet
framat/bakat I6pande.

Obs

o Den hdr dtgdrden beror pd vilken enhet som har parats ihop.
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Pausa

Tryck pa »/11.
En uppspelning stoppas. Tryck igen for att dteruppta en
uppspelning.

Valj onskad grupp

Tryck pa <« eller » for att vélja 6nskat grupp.

Obs
o Den hdr funktionen dr inte tillgingliga pd alla ihopparade enheter.

Soka efter 6nskad lat

Du kan soka efter artistnamn, albumnamn etc. och visa resultatet under
uppspelning eller paus.

1 Tryck pd Q /ENTER for att aktivera soklaget.

2 Vrid pa vridomkopplaren for att vélja 6nskad grupp
(mapp) och tryck sedan pa Q /ENTER.

3 Vrid pa vridomkopplaren for att valja 6nskat album,
mapp etc. i den valda gruppen (mappen) och tryck sedan
pa Q /ENTER.

4 Upprepa steg 3 om det behovs tills 6nskad lat hittats.

Obs

o Sokliget kan skilja sig beroende pa den ihopparade enheten.

o Pausldget avbryts efter sokningen. Pausldget kan avbrytas efter
sokningen.

o Den hdr funktionen dr kanske inte tillginglig beroende pd den
ihopparade enheten.
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USB Minne (tillval)
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Spela upp MP3/WMA/AA(filer fran
USB-minne (tillval)

Om en USB-minnesenhet r ansluten till enheten kan du soka efter och
spela upp MP3/WMA/AAC-filer.

1 Tryck pa »51/SOURCE for att vilja USB AUDIO-lige.

2 Om du vill pausa uppspelningen trycker du pa »/Il.
Tryck pa »/11 igen for att dteruppta uppspelningen.

Obs

o Den hir enheten spelar upp filer i USB-minnet med samma kontroller
och ldgen som uppspelning av CD-skivor med MP3/WMA/AAC. For
mer information, se "CD/MP3/WMA/AAC” pa sidan 14.

o Innan frankoppling av USB-minnet ska du vara noga med att dndra till
en annan killa eller stilla in pauslige.

o Uppspelningstiden visas inte pd ritt sitt ndr en VBR (Variable Bit
Rate)-inspelad fil spelas upp.



Om MP3/WMA/AACil i USB-minnet

Uppspelning av MP3/WMA/AAC

MP3/WMA/AACfiler férbereds och lagras i en USB-minnesenhet. Denna
enhet kan identifiera som mest 255 mappar och 255 filer per mapp som
lagrats pa USB-minnet. Det kan handa att uppspelning inte kan utféras
om en USB-minnesenhet 6verskrider de begransningar som anges
ovan.

Gor inte en fils uppspelningstid langre dn 1 timma.
Media som stods
Den hér enheten kan spela upp filer lagrade pa USB-enheter avsedda
for USB-anslutning.
Motsvarande filsystem
Den hér enheten stodjer FAT 12/16/32 for USB-minnesenheten.

iPod/iPhone (tillval)
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Ansluta en iPod/iPhone

Du kan ansluta en iPod/iPhone till den hir enheten genom att anvinda
iPod-granssnittskabeln (medf6ljer iPod/iPhone). Nar en iPod/iPhone
ansluts till den hir enheten kan du vilja att styra iPod/iPhone via dess
egna kontroller eller via huvudenhetens kontroller. Fér mer information,
se “Installning av iPod-kontroll” pa sidan 40.
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Medfbljer iPod/iPhone

Obs

o Internet- och telefonfunktioner pa en iPod touch eller iPhone m.m. kan
ocksd anvindas nir de ansluts till enheten. Nir du anvinder dessa
funktioner stoppas eller pausas de ldtar som for nirvarande spelas upp.
Undvik funktionsfel genom att inte anvinda enheten under denna tid.

« En iPhone ansluten till den hdr enheten kan anvindas som en iPod
eller handsfreetelefon. iPhone mdste paras ihop med enheten Bluetooth
om du ska anvinda handsfreefunktionen.

+ Ldmna inte en iPod/iPhone i bilen eftersom dess mekanism dr kdinslig
for hioga temperaturer och luftfuktighet, vilket kan skada den.

iPod/iPhone-modeller som kan anvindas med denna enhet
« Foljande enheter har certifierats enligt Made for iPod-riktlinjerna.
Korrekt funktion med tidigare versioner kan inte garanteras.
iPod nano (7:e generationen): Ver.1.0.2
iPod touch (5:e generationen): Ver.7.0.4
iPod touch (4:e generationen): Ver.6.1.5
iPod nano (6:e generationen): Ver.1.2
iPod touch (3:e generationen): Ver.5.1.1
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iPod nano (5:e generationen): Ver.1.0.2
iPod classic (160 GB) (sent 2009): Ver.2.0.4
iPod touch (2:a generationen): Ver.4.2.1
iPod nano (4:e generationen): Ver.1.0.4
iPod classic (120 GB): Ver.2.0.1
iPod touch (1:a generationen): Ver.3.1.3
iPod nano (3:e generationen): Ver.1.1.3
iPod classic (80 GB, 160 GB): Ver.1.1.2
« Foljande enheter har certifierats enligt Made for iPhone-riktlinjerna.
Korrekt funktion med tidigare versioner kan inte garanteras.
iPhone 5s: Ver.7.1.1
iPhone 5¢: Ver.7.1.1
iPhone 5: Ver.7.1.1
iPhone 4s: Ver.7.1.1
iPhone 4: Ver.7.1.1
iPhone 3GS: Ver.6.1.6
iPhone 3G: Ver.4.2.1
iPhone: Ver.3.1.3
« For att identifiera din modell av iPod, se Apples egna dokument
“Identifying iPod models” pa
http://support.apple.com/kb/HT1353
« Denna enhet har inte stod for videouppspelning fran iPod/iPhone
aven om en videokompatibel kabel anvinds.

Installning av iPod-kontroll

Nir en iPod/iPhone ér ansluten, styr du den fran dess egna kontroller
eller fran huvudenheten.

1 Tryck och hall Q /ENTER/OPTION intryckt under minst 2
sekunder nér iPod ar kalla.

Alternativmenyn for iPod-lage aktiveras.

2 Vrid pa vridomkopplaren for att valja APP DIRECT och
tryck sedan pa Q /ENTER.

iPod-styrningslaget véxlar mellan iPod MODE och HU MODE.

HU (HEAD UNIT) MODE:
Styr iPod/iPhone via den har enheten.
Med det hér laget kan du anvénda M.I.X.-uppspelning, upprepad
uppspelning och musiksdkning i en iPod/iPhone fran huvudenheten.
Obs

o Om dui HU MODE styr fran en iPod/iPhone, kan det hinda att
huvudenhetens display och funktioner inte motsvarar dem i din iPod/
iPhone.

iPod MODE:
Styr iPod/iPhone via dess egna kontroller. Nar iPod MODE é&r valt, kan
vissa funktioner inte anvéndas via huvudenheten.

Obs

« IHU MODE kan du vixla till iPod MODE direkt genom att trycka pa
AMBAND.

« Nir kontrolliget dndras pausas iPod/iPhone. Tryck pa »/W for att
fortsdtta.

Uppspelning

1 Tryck pa »-1/SOURCE fér att véxla till iPod-killa.

2 Tryck pa e« eller »P for att valja 6nskat spar.

Om knappen <« eller B halls intryckt snabbspolas aktuellt
spar framat/bakat.



3 Om du vill pausa uppspelningen trycker du pa »/Il. 3 Vrid pa vridomkopplaren for att vilja 6nskad artist och
Tryck pa »/1 igen fér att dteruppta uppspelningen. tryck sedan pa Q /ENTER.

Obs 4 Vrid pa vridomkopplaren for att vélja 6nskat alboum och
« En lat som spelas upp pd iPod/iPhone medan den dr ansluten till tryck sedan p& Q /ENTER.

enheten fortsdtter att spelas upp fran det stille den pausades pd nér

iPoden kopplas bort. 5
o Om du lyssnar pa ett avsnitt ur en vald podcast eller ljudbok kan du
vixla avsnitt genom att trycka pa < eller ».
En episod kan ha flera kapitel. Kapitlet kan dndras genom att du Obs
trycker pi <4< eller B9 o Den hir funktionen dr inte tillginglig nir iPod MODE valts i
“Instdllning av iPod-kontroll” (se "Instdllning av iPod-kontroll” pd
sidan 40). Och ”iPod CONTROL” visas.
saka efter 6nskat Spar o Niir du har hallit Q JENTER intryckt i minst tvd sekunder i varje
hierarki (forutom SONG, AUDIOBOOK och GENIUS MIX-lista) s
spelas alla ldtar i den valda hierarkin upp.
En iPod/iPhone kan innehélla hundratals spar. Anvind det av de . Ufpspelning av [ALL] giiller bara for de kategorier som dr mérkta med
sokldgen som anges nedan som du anser ar bast lampat f6r att hitta en > hall ned Q [ENTER i minst 2 sekunder for att spela upp alla latar i
onskad lat. iPod/iPhone eller det valda sokldiget.

Vrid pa vridomkopplaren for att vélja onskat spar och
tryck sedan pa Q /ENTER.

Alla musikkategorier har sin egen individuella hierarki. Anvind nagot o Om ingen dtgird utfors pd 60 sekunder avbryts sokliget.
av soklagena Spellista/Artist/ Album/Lat/Podcast/Genre/Kompositor/ o Tryck pa =5 i sokldget for att dtergd till foregdende lige.
Ljudbok/Genius Mix-lista for att begrinsa sokningarna baserat pa o Nir en sokning gors under M.1.X.-uppspelning, avbryts

tabellen nedan. M.IX.-uppspelningslige.

o Nir sokningen gors under latnedladdning pa iPhone, visas

Hierarki 1 Hierarki 2 Hierarki 3 Hierarki 4 "UPDATING” under ndgra sekunder och sokliget avbryts sedan.
Spellista - o ”NO SONG” visas om det inte finns ndgra ldtar i den valda spellistan i
Lat — — PLAYLIST-sokliget.
(PLAYLIST) » 5 . . . . ..
; o ”NO PODCAST” visas om det inte finns ndgra podcastdata i iPod/
Artist » : _ iPhone i PODCAST-sikliiget.
8 Album Lat
(ARTIST) ”NO AUDIOBOOK?” visas om det inte finns ndgra ljudbokdata i iPod/
Album ] iPhone i AUDIOBOOK-sokldiget.
(ALBUM)" Lat — - "NO GENIUS” visas om det inte finns ndgra genius mix-listdata i
- GENIUS MIX-sokldget.

Lat _ — _ o Om "iPod name” som lagrats i iPoden/iPhonen viljs i det onskade
(SONG) sokliget for spellista och & JENTER trycks in, kan du sika efter alla
Podcast Episod I8tar i iPoden/iPhonen. Om du héller ned & /ENTER i minst tvd

(PODCAST) piso - - sekunder, spelas alla latar i iPod/iPhone upp.
Genre « Beroende pd iPod/iPhone, hanteras inte podcastsokningar.
(GENRE)" Artist” Album” Lat o Tryck pd nagon av snabbvalsknapparna (1 till 6) under en sokning
for att hoppa 6ver en beriknad procentandel av litarna. For mer
Kompositor Album” Lat . information, se “Direktsékningsfunktion” pd sidan 41.
(COMPOSER) o I sokldget kan en sokning snabbt utforas med
Ljudbok _ _ _ c'llfabetste'gningsfur'tktit,)’nenfi)'r aft hitta f‘inska:i aﬂrti'st eller lat osv. Mer
(AUDIOBOOK) information finns i se "Alfabetssokfunktionen” pd sidan 42.
Genius Mix-lista . N _
(Genius Mix List) N k "k . f k N
Direktsokningsfunktion

Ett exempel:
Soka efter artistnamn
I foljande exempel beskrivs hur en ARTIST-sokning gors. Om du viljer
en annan sokkategori fungerar den pd samma siitt men anvinder en
annan hierarki.

Med enhetens direktsokningsfunktion kan du soka efter ett album, en
lat, etc. mer effektivt. I lage PLAYLIST/ARTIST/ALBUM/SONG/
PODCAST/GENRE/COMPOSER/AUDIOBOOK kan du snabbt hitta
ratt lat.

1 Aktivera sokliget genom att trycka pa Q /ENTER. 1 soklaget trycker du pa nagon av snabbvalsknapparna (1
till 6) for att snabbt hoppa 6ver en viss del av

2 Vrid pa vridomkopplaren for att valja ARTIST-soklaget latinnehallet.

och tryck sedan pa Q /ENTER.

SHUFFLEALL™" <> PLAYLIST <> ARTIST ¢> ALBUM <> SONG <>
PODCAST <> GENRE <> COMPOSER <> AUDIOBOOK <>
GENIUS MIX"%"3 <> SHUFFLEALL

*1 Se "Slumpvis uppspelning (M.1.X.)” pa sidan 42.

*2  Beroende pad ansluten iPod/iPhone, kan det hinda att Genius
Mix-funktionen inte kan anvindas.

*3  Nir en iPod/iPhone med Genius Mix-lista som skapats av
iTunes ansluts till den hér enheten kan du soka efter en Genius
Mix-lista med GENIUS MIX-sokliget.

Exempel pa latsokning:
Om det finns 100 latar i din iPod/iPhone, dr de indelade i 6
grupper med procentandelar (se nedan). Dessa grupper dr
tilldelade snabbvalsknappar (1 till 6).

Exempel 1:
Anta att den lat du soker efter finns runt mitten (50 %) av din
musiksamling: tryck pa knapp 4 for att hoppa till den 50:e liten
och vrid sedan pd vridomkopplaren for att hitta onskad lit.

Exempel 2:

Obs Anta att den ldt du soker efter finns ndrmare slutet (83 %) av

o Visningen av sékligeslistan varierar beroende pd instéllningen av iPod din musiksamling: tryck pd knapp 6 for att hoppa till den 83:e
LIST. For mer information, se ”iPod/iPhone—sbklﬁgesinstdllning”pd laten och vrid sedan pé vridomkopplarenfo‘r att hitta

sidan 31. onskad lat.
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Alla 100 latar (100 %)
0% 17 % 33% 50% 67 % 83 %
Snabb-
vals- 1 2 3 4 5 6
knappar
o T:a 17:e 33e 50:e 67:e 83
Latar . o o o 2 o
laten laten laten laten laten laten
Obs

« Den hdr funktionen dr inte aktiverad under alfabetssokningsliget.
« Den hdr funktionen giller ocksd for CD/MP3/WMA/AAC-sokning.

Vilj Spellista/Artist/Album/Genre/
Kompositor/Episod

Spellista/Artist/ Album/Genre/Kompositor/Episod kan litt dndras.
Om du till exempel lyssnar pa en lat fran ett valt album, kan albumet
andras.

Tryck pa <« eller » for att vélja 6nskad Spellista/Artist/
Album/Genre/Kompositor/Episod.

Obs

«  Om sokliget anvindes for att vilja en lit dr den hdr funktionen
inaktiverad.

o Om ett album viiljs under en artistsokning kan du soka i ovriga album
av den artisten.

o Den hdr funktionen dr inaktiverad under slumpmdssig (M.I.X.)

uppspelning.

Alfabetssokfunktionen

Snabbt hitta en artist, album etc. efter den forsta bokstaven i titeln eller
namnet.

1 I soklaget, trycker du pa BAND/ABC SEARCH for att
aktivera alfabetssokfunktionen.

2 Vrid vridomkopplaren till 5nskad bokstav (t.ex. M) och
tryck sedan pd Q /ENTER.

En lista som borjar med den valda bokstaven genomsoks.

3 Vrid vridomkopplaren till 6nskat alternativ (som borjar
med bokstaven "M"”) och tryck sedan pa Q /ENTER.

Alternativet valjs.

Obs

« Bokstavssokfunktionen fungerar bara med bokstiverna i det engelska
alfabetet.

o Tryck pa =5 i bokstavssokningsliget for att dtergd till foregdende lige.

o Om PLAYLIST-sokliget anvinds for att soka efter en ldt, dr
bokstavssokningsfunktionen inte aktiverad i latsokningshierarkin.

» Den hdr funktionen dr inte tillginglig ndr GENIUS MIX dr valt.
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Sokpositionsminne

Under uppspelning fran iPod/iPhone en kan du snabbt aterga till den
senast valda hierarkinivén i soklaget.

Tryck pé =5.
Den hierarki du senaste valde i soklaget visas.
Obs
o Den hdr funktionen dr inte tillginglig ndr iPod MODE valts i

“Instdllning av iPod-kontroll” (se "Instdllning av iPod-kontroll” pd
sidan 40).

Slumpvis uppspelning (M.1.X.)

Den hir funktionen pa iPod/iPhone visas som >& pa den hir enheten.

Blanda album:
Latarna pa varje album spelas upp i den ordning de spelades in. Nar
alla latar pa albumet har spelats upp valjs ndsta album slumpmassigt.
Detta fortsatter tills alla album har spelats upp.

Blanda latar:
Spela upp latarna i en viss kategori (spellista, album, etc.)
slumpmassigt. Latarna i kategorin spelas upp en gang tills alla latar
har spelats upp.

1 Tryck péd 5 >a.
Latarna spelas upp i slumpvis ordning.
MIX ALBUM™! — MIX SONG 2 = MIX OFF — MIX ALBUM

*1  Blanda album.
*2  Blanda ldtar.

2 For att avbryta M.L.X.-uppspelning, valjer du (MIX OFF)
genom ovanstaende procedur.

Obs

o Om en lat har valts i s6kningsliget for album innan M.IX. spelas inte
spdren upp i slumpmiissig ordning éven ndr Blanda album har valts.

Blanda ALL:
Blanda ALL spelar upp alla latar i iPod/iPhone i sSlumpmassig ordning.
Varje I3t spelas endast upp en gang tills alla [atar har spelats upp.

1 Tryck pa Q /ENTER for att aktivera sokvallaget.

2 Vrid pa vridomkopplaren for att valja SHUFFLEALL och
tryck sedan pa Q /ENTER.

Om du vill avbryta M.LX.-uppspelning trycker du pa 5 >& for att
valja OFF.

Obs

o Om Blanda ALL viljs, avbryts den lit som spelas upp i sokldget.

o Den hiir funktionen dr inte tillginglig nir iPod MODE valts i
“Instillning av iPod-kontroll” (se “Instdllning av iPod-kontroll” pa
sidan 40).



Upprepad uppspelning

Endast Repetera Ett finns tillgangligt fér iPod/iPhone.

Repetera Ett: n H
En enda |3t spelas upp upprepade ganger. FeISOanng

1 Tryck pé & 4. Uppstér ett problem slar du av strommen, vantar en liten stund och slar
Laten spelas upp flera ganger. sedan pa den igen. Fungerar enheten fortfarande inte som den ska kan
REPEAT ONE" — REPEAT OFF — REPEAT ONE du kontrollera punkterna i foljande checklista. De nedanstdende raden
* Repetera Ett. hjélper dig att 16sa de flesta problem som kan uppsta. Kontrollera

samtliga anslutningar eller kontakta Alpine representant om felet inte
2 For att avbryta upprepad uppspelning, véljer du (REPEAT gar att reparera.

OFF) genom ovanstaende procedur.

Grundlaggande

Obs
o Beroende pa ansluten iPod, kan det hinda att spdr upp/ner inte dr Enheten fungerar inte och ingenting visas i displayen.
tillgiinglig under upprepad uppspelning. « Bilens tindning ér franslagen.
- Bilstereon kan inte anvindas med tindldset i frinslaget lige om
— anslutningarna gjorts enligt anvisningarna.
Text\"snlng o Felaktiga anslutningar for strémsladden (Réd) och batterisladden

(Gul).
- Kontrollera anslutningarna for stromsladden och batterisladden.
o En sdkring har gitt.
Tryck pa [ VIEW. - Kontrollfra -sakrmgen for bilstereon; byt vid behov ut sikringen
mot en sdkring med korrekt amperetal.
« Ett fel inuti mikrodatorn har uppstatt pa grund av ljudstérningar

Du kan visa etikettinformation for ett spar i iPod/iPhone.

Varje gédng du trycker dndras visningen.

Obs e.dyl.
« Ndr TEXTSCROLL ér instéllt pd MANUAL, tryck och hall T3 VIEW - Tryck pa nollstéllningsknappen RESET med en kulspetspenna
intryckt i minst tvd sekunder, den aktuella texten bliddras en ging. eller ett annat spetsigt foremal.
SPARNR./FORFLUTEN TID — ARTISTNAMN/SONG TITLE —
ALBUMNAMN'/SONG TITLE" — SPARNR./KLOCKA —> Radio
SPARNR./FORFLUTEN TID
* Etikettinformation Det gar inte att stilla in 6nskad station.
”ARTIST”/”ALBUM”/”SONG” visas om det inte finns nagon « Antennen har inte anslutits eller kabeln ér av.
etikettinformation. - Kontrollera att antennen anslutits pa korrekt satt;
Obs byt vid behov ut antennen eller antennkabeln.
« Det maximala antalet tecken for huvudenheten ir 70 (70 byte). Onskad station stills inte in vid automatisk stationssokning.
o Vissa tecken kanske inte visas pd ritt stt. « Du befinner dig i ett omrade dér stationens signalstyrka ér lag.

- Kontrollera att radion kopplats om till laget DX fér mottagning av
stationer med laga och héga signalstyrkor.
« Det kan hinda att antennen inte jordats och/eller anslutits pa korrekt
sétt, nér bilen befinner sig i ett primarsignalomrade.
- Kontrollera antennanslutningarna, antennens jordning och
monteringsplatsen.
o Antennen kanske inte har ritt langd.
- Kontrollera att antennen skjutits ut sa langt det gar; byt ut
antennen om den ér skadad.

Storningar under pigaende radiomottagning.
« Antennen har inte rétt lingd.
- Kontrollera att antennen skjutits ut sa langt det gar; byt ut
antennen om den ér skadad.
o Bristfillig jordning av antenn.
- Kontrollera att antennen jordats pa korrekt sitt dar den ar
monterad.

D

CD-spelaren kan inte mandvreras.
o CD-spelaren anvénds vid en temperatur hogre dn +50°C.
- Vénta tills temperaturen i bilkupén (eller bagageluckan) blivit
svalare.
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Ljudet forsvinner periodvis vid CD-uppspelning.
« Kondensbildning i CD-modulen.
- Vanta tillrackligt lange (cirka en timme) sa att fukten hinner
avdunsta.

Det gar inte att sitta i en CD-skiva.
o Det finns redan en CD-skiva i CD-spelaren.
- Mata ut skivan och tag ur den.
« Skivan har satts i pa fel sitt.
- Kontrollera att CD-skivans sitts i enligt anvisningarna for hur man
anvinder spelaren.

Det gar inte att snabbspola framat/bakat.
o CD-skivan ar skadad.
- Mata ut CD-skivan och kasta den; att anvinda en skadad skiva i
spelaren kan skada skivmekanismen.

Ljudbortfall pa grund av vibrationer.
« Apparaten har inte monterats ordentligt.
- Montera apparaten pa nytt s att den sitter stadigt.
o Skivan dr mycket smutsig.
- Rengor skivan.
» Repor pa skivan.
- Byt ut skivan.
« Linsen pa pickupen &r smutsig.
- Anvind inte linsrengoringsskivor av den typ som finns att kopa i
handeln. Kontakta din ndrmaste Alpine-aterforsaljare.

Ljudbortfall, men inte orsakad av vibrationer.
« Smutsig eller repad skiva.
- Rengor skivan; byt ut skivan om den é4r skadad.

Felvisning (endast inbyggd CD-spelare).
+ Fel i mekanismen
- Tryck pi & . Nir felmeddelandet inte lingre visas sitter du i
skivan igen. Om du inte lyckas losa problemet pa ovan beskrivet
satt kontaktar du narmaste Alpine-aterforsiljare.

CD-R/CD-RW uppspelning ir inte mojlig.
« Skivan har inte stingts (finaliserats).
- Sting skivan och forsok spela upp den igen.

MP3/WMA/AAC

MP3, WMA eller AAC spelas inte upp.
o Ett skrivfel har uppstétt. Ej kompatibelt MP3/WMA/AAC-format.

- Kontrollera att MP3/WMA/AAC -skivan har brints i ett format
som enheten kan hantera. Se ’Om MP3/WMA/AAC” pa sidan 16
brann sedan om skivan i det format som den hir enheten kan
hantera.

Ljud

Inget ljud hors fran hogtalarna.
« Enheten har ingen utgéngssignal fran den interna forstarkaren.
- POWER IC vixlas till ’ON”, se "Anslutning till en extern
forstirkare (POWER IC)” pé sidan 20.

iPod

iPod spelas inte upp och inget ljud hors.
« iPod kdnns inte igen.
— Aterstill enheten och iPod. Se *Forsta gangen enheten startas” pa
sidan 10. Instruktioner for hur du aterstéller iPod finns i
bruksanvisningen for iPod.
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Indikering for CD-spelare

NO DISC |

Ingen CD-skiva ér isatt.

- Sattien CD-skiva.

Trots att en skiva ér isatt, visas "NO DISC” i displayen och skivan kan

varken spelas upp eller matas ut.

- Tabort skivan genom att trycka pa &:
Om skivan inte kan matas ut genom att trycka pa &, trycker du pa
RESET (se "Forsta gangen enheten startas” pa sidan 10) och sedan
pad A igen. Kontakta din Alpine-aterforsiljare om skivan
fortfarande inte kan matas ut.

ERROR |

Fel i mekanismen.
1 Tryck pad & -knappen och mata ut CD.
Kontakta din Alpine-aterforsaljare om den inte matas ut.
2 Nar felet kvarstar efter utmatning, trycker du pad 4 -knappen
igen.
Om felet fortfarande inte terstélls da du tryckt pa & -knappen
ska du kontakta din Alpine-aterforsaljare.
Nér ’ERROR?” visas:
Om skivan inte kan matas ut genom att trycka pa &, trycker du pé
RESET (se "Forsta gangen enheten startas” pd sidan 10) och sedan pa
A jgen.
Kontakta din Alpine-aterforsiljare om skivan fortfarande inte kan
matas ut.

PROTECT |

En kopieringsskyddad WMA-fil spelades upp.
- Du kan endast spela upp ej kopieringsskyddade filer.

UNSUPORTED |

En samplingsfrekvens/bithastighet som inte hanteras av enheten

anvénds.

- Anvind en samplingsfrekvens/bithastighet som hanteras av
enheten.

NO SUPPORT |

Textinformation som inte kan detekteras av enheten har anvints.
- Andra textinformationen till text som stods av enheten.

Indikering for USB-minne

ERROR |

Kommunikationsfel eller annat
- Dukan 16sa problemet genom att véxla killa, sld pa/stinga av ACC
eller sl pa/stinga av strémmen.

ERROR-01 |

Kommunikationsfel eller startfel osv.
- Dukan l6sa problemet genom att véxla killa, sld pa/stinga av ACC
eller sl pa/stinga av strémmen.




| ERROR-04 | | ERROR-03 |

« Onormal strém matas till USB-minnet. « iPod/iPhone ir inte verifierad.
- Dukan l6sa problemet genom att sl pa/stinga av ACC eller sla - Du kan I6sa problemet genom att aterstalla iPod/iPhone.
pa/stinga av strommen.

| ERROR-04 |
| NO USB DEVICE |
o Onormal strom matas till iPod/iPhone.

o Inget USB-minne ér anslutet. - Du kan I6sa problemet genom att ateransluta iPod/iPhone, sla pa/
- Se till att USB-minnesenheten ér ratt ansluten. stinga av ACC eller sla pa/stinga av strommen.

| NOFILE | | NO USB DEVICE |

« Ingen lat (fil) &r lagrad i USB-minnet. « Ingen iPod/iPhone ar ansluten.
- Anslut USB-minnesenheten efter lagring av latar (filer). - Kontrollera att iPod/iPhone ar ansluten pa ritt sitt och att kabeln
inte dr bojd for tvért.

| UNSUPORTED |

« En samplingsfrekvens/bithastighet som inte hanteras av enheten

| UPDATING |

anvénds. « Soklaget ar aktiverat under latnedladdning.
- Anvénd en samplingsfrekvens/bithastighet som hanteras av - Ingen nodvindig atgird.
enheten.
Bluetooth-lage

| PROTECT |

« En kopieringsskyddad WMA-fil spelades upp. NO UNIT

- Du kan endast spela upp ej kopieringsskyddade filer.

o Bluetooth-enheten ir inte ansluten.
- Anslut Bluetooth-enheten.

| NO SUPPORT |

« Textinformation som inte kan detekteras av enheten har anvints.

- Andra textinformationen till text som stods av enheten.

| DEVICE ERROR |

« En inkompatibel USB-enhet dr ansluten.
- Byt till ett annat USB-minne.

Indikering for iPod-lage

| NO SONG |

o Det finns inga spar i iPod/iPhone.
- Ladda ned latar till iPod/iPhone.

| ERROR-01 |

« Kommunikationsfel eller startfel osv.
- Du kan l6sa problemet genom att véxla killa, sla pé/stinga av
strommen eller sla pa/stinga av ACC.

| ERROR-02 |

« iPod/iPhone-versionen ir for lag.
- Uppdatera iPod/iPhone-versionen.
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Tekniska data

FM TUNER-AVSNITT
Frekvensomrade

Enkanalig anvandbar
kanslighet

Kénslighet for alternativ kanal
Signalbrusférhallande
Kanalseparation vid stereo
Infangningsindex

MW TUNER-AVSNITT
Frekvensomrade
Kénslighet (IEC-standard)

LW TUNER-AVSNITT
Frekvensomrade

Kénslighet (IEC-standard)

CD-SPELARDEL
Frekvensétergivning
Svaj (%WRMS)
Total harmonisk distortion
Dynamikomréade
Signalbrusférhillande
Kanalseparation

USB-AVSNITT
USB-krav

Max. stromférbrukning
USB-klass

Filsystem

MP3 avkodning

WMA avkodning

AAC avkodning

PICKUP
Vaglingd
Lasereffekt

Bluetooth-AVSNITT
Bluetooth Tekniska data

Uteffekt
Profil

ALLMANT
Stromforsorjning

Max uteffekt

Spanning pa lagnivautgang
Bas

Diskant

Vikt

46-se

87,5 ~ 108,0 MHz
0,7 uV

80 dB
65 dB
35dB
2,0dB

531 ~ 1 602 kHz
25,1 uV/28 dB

153 ~ 281 kHz
31,6 uV/30 dB

5~20 000 Hz (+1 dB)
Under den mitbara griansen
0,008 % (vid 1 kHz)

95 dB (vid 1 kHz)

105 dB

85 dB (vid 1 kHz)

USB 1.1/2.0

Laddning av smarta telefoner
Masslagring

FAT 12/16/32

MPEG AUDIO Layer-3
Windows Media™" Audio
AAC-LC format ”.m4a” fil

795 nm
CLASSI

Bluetooth v2.1 + EDR

+4 dBm Max. (effektklass 2)
HFP (Handsfree-profil)
A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile)

AVRCP (Audio/Video Remote
Control Profile)

14,4 V likstrom

(11 ~ 16 V tillatet)
50 W x 4

2V/10 k ohm

+9,1 dB vid 100 Hz
+9,1 dB vid 10 kHz
1,85kg
(CDE-W296BT)
1,4 kg
(CDE-195BT)

CHASSISTORLEK (CDE-W296BT)

Bredd 178 mm

Hojd 100 mm

Djup 161,7 mm
CHASSISTORLEK (CDE-195BT)

Bredd 178 mm

Hojd 50 mm

Djup 164,7 mm

FRAMSIDANS MATT (CDE-W296BT)

Bredd 169,8 mm
Hojd 95,8 mm
Djup 26,2 mm

FRAMSIDANS MATT (CDE-195BT)

Bredd 169,8 mm

Hojd 45,8 mm

Djup 24 mm
Obs

o Ratt till dndringar av tekniska data och utforande utan foregdende
meddelande forbehdlls.
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Installation och anslutningar

Innan du installerar eller ansluter enheten, vinligen Lis igenom
foljande och se ”Bruksanvisning” pé sidan 6 for korrekt anvindning.

/N\ VARNING

GOR ANSLUTNINGARNA PA KORREKT SATT.

Felaktiga anslutningar kan orsaka brand eller skador pa enheten.

ANVIND BARA ENHETEN I BILAR MED 12-VOLTSYSTEM SOM HAR
NEGATIV (-) JORD.

(Aterforsiljaren kan hjilpa dig om du ar osiker.) Felaktig
anslutning kan resultera i brand, elektriska stotar eller andra skador.

KOPPLA UR KABELN FRAN DET NEGATIVA () UTTAGET PA BILBATTERIET
INNAN ANSLUTNINGARNA GORS.

Detta for att undvika risken for elektriska stotar eller olycksfall pa
grund av kortslutning.

KAPA INTE BORT KABELMANTELN FRAN EN STROMKABEL FOR ATT
STROMFORSORJA NAGOT ANNANT TILLBEHOR.

Det leder till en for hog kabelbelastning och kan resultera i brand
eller elektriska stotar.

SE TILL ATT VARKEN ROR, VATSKELEDNINGAR ELLER KABLAR VIDRORS,
SKADAS ELLER FORHINDRAS VID BORRNING AV HAL.

Undersok chassit innan halen borras sa att inte nagra slangar,
kablar, brinsleledningar eller liknande rakar skadas. Det kan leda
till att brand uppstar.

MONTERA VARKEN MUTTRAR ELLER BULTAR | NAGON DEL AV
BROMSSYSTEMET VID JORDANSLUTNINGAR.

Bultar eller muttrar som hor till ndgon vétsketank, styr- eller
bromssystemet (eller ndgot annan system som ar av betydelse for
sdkerheten) ska ALDRIG anvéndas for kabeldragning eller
jordanslutning. Anvidndandet av sddana delar kan leda till att
fordonets styrformaga forsaimras och orsaka bromsfel, brand eller
personskada.

FORVARA MINDRE FOREMAL, SOM T.EX. BATTERIER, UTOM RACKHALL
FOR BARN.

Om nagot foremal skulle sviljas, skall en likare kontaktas
omedelbart.

MONTERA INTE APPARATEN PA EN PLATS DAR DEN KAN UTGORA RISK
FOR FORDONETS MANGVRERING, T.EX. | NARHETEN AV RATT ELLER
VAXELSPAK.

Om installationen férsamrar sikten eller hindrar rorelsen hos
vasentliga funktioner kan det litt leda till olyckor.

/N\ FORSIKTIGT

LAT EN FACKKUNNIG TEKNIKER GORA KABELDRAGNINGEN OCH
MONTERINGEN.

Kabeldragningen och monteringen av denna apparat kraver teknisk
kunskap och erfarenhet. Kontakta aterforsaljaren, som salde
apparaten, for utférandet av siker montering.

ANVAND ALLTID SPECIFICERADE TILLBEHOR OCH MONTERA
TILLBEHOREN ORDENTLIGT.

Anvindandet av andra delar 4n som &r avsedda for denna apparat
kan leda till att apparaten skadas invandigt eller till ostadig
montering pa grund av lossnande delar.

DRA KABLARNA RAKA OCH SA ATT DE INTE KOMMER I KLAM ELLER
SKAVER MOT SKARPA KANTER.

Undvik klam- och nétskador genom att se till att kablarna gér fria
frén rorliga delar (t.ex. bilsitenas glidbanor) och skarpa och
spetsiga kanter. Om kablarna méste dras genom hal i platen bor
gummibussningar anvindas som skydd, sé att inte kablarna ligger
och néter mot metallen.

MONTERA INTE APPARATEN DAR DEN UTSATTS FOR FUKT ELLER DAMM.

Undvik att installera enheten pa platser dar fukt och damm kan
tranga in och stilla till skador.

/N\ ATT OBSERVERA

« Koppla alltid bort kabeln fran batteriets minuspol () innan du
installerar din CDE-W296BT/CDE-195BT. Da undviker du risken
for kortslutningar som kan skada enheten.

« Setill att du ansluter de fargmarkta kablarna enligt
kopplingsschemat. Felaktiga anslutningar kan gora att enheten inte

fungerar som den ska och kan dven orsaka skador pé fordonets
elsystem.

« Nir du gor anslutningarna till fordonets elsystem maste du ta hansyn
till de komponenter som redan ar installerade (t.ex. firddator).
Anvind inte ledningarna till sadana komponenter som
stromforsorjningskablar for den hér enheten. Nar du ansluter
CDE-W296BT/CDE-195BT till sakringsplinten maste du se till att
sikringen for den krets du tinker anvinda har ritt amperetal for
CDE-W296BT/CDE-195BT. Om du ansluter till en sikring med fel
amperetal riskerar du att skada enheten och/eller fordonets elsystem.
Kontakta din Alpine-dterforsiljare om du kinner dig oséker.

« CDE-W296BT/CDE-195BT anvinder honkontakter av RCA-typ for
anslutning till andra komponenter (t.ex. forstirkare) med
RCA-kontakter. Det kan hénda att en adapter behévs for anslutning
till andra komponenter. Kontakta i sa fall en auktoriserad
Alpine-aterforsaljare for ytterligare rad.

o Anslut hogtalarkablarnas minuspol (-) till hogtalutgédngarnas
minusanslutningar (-). Hoger och vénster kablar far inte anslutas till
varandra eller till bilkarossen.
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VIKTIGT

Skriv in enhetens serienummet i faltet nedan och ha det alltid
tillgangligt som referens. Serienumret eller det ingraverade
serienumret finns pa enhetens undersida.

SERIENUMMER: [

INSTALLATIONSDATUM: [

INSTALLATIONSTEKNIKER: [

INKOPSSTALLE: [

Installation

For att forhindra externt buller att komma in i ljudsystemet.

 Placera enheten pa plats och dra kablarna pa minst 10 cm
avstand fran bilens kabelnit.

« Observera att kablarnas avstand till batterikablarna maste vara
sa langt som mojligt.

o Anslut jordledningen ordentligt till nagot stille pa bilens
chassi, didr metallen ir ren och oskyddad (eventuellt maste du
skrapa bort firg eller rengora frin smuts eller fett for att fa
ordentlig forbindelse).

« Nir anlidggningen utdkas med en stérningsdimpare, maste
avstandet till storningsdimparen vara si langt som mojligt.
Kontakta Alpine representant angéende de olika typer av
storningsdimpare som kan erbjudas.

« En Alpine-representant vet mycket om
storningsundertryckning, s kontakta representanten for mer
information.

/\FORSIKTIGT

Nar du installerar den hdr enheten i din bil ska du inte ta bort den
avtagbara frontpanelen.

Om den avtagbara frontpanelen tas bort under installationen
kan du trycka for hart och boja metallplaten som haller den pa
plats.

Huvudenheten maste monteras inom 35 graders framatvinkling
mot horisontalplanet.

I CDE-W296BT

Mindre @n 35°

I CDE-195BT

Mindre &n 35° . \\\
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Ta bort monteringskassetten fran huvudenheten (se
"Borttagning” pa sidan 49). Skjut in monteringskassetten i
instrumentbradan och fast den med metallbyglarna.

I CDE-W296BT

Monteringskassett
(medfaljer)
Instrumentbrada

Gummihatt (medfoéljer)

<& ; Denna enhet

Sexkantsbult

Tryckplatar (medfsljer)

1 CDE-195BT
Gummihatt (medféljer)

Sexkantsbult

V (medfbljer)

Monteringskassett
(medféljer)

Tryckplatar

Denna enhet

* Om den installerade monteringskassetten dr l0s i
instrumentbridan kan du dtgirda det genom att boja
tryckplatarna nagot.

Nar bilen har fastet monterar du den langa
sexkantsbulten pa bakpanelen av CDE-W296BT/
CDE-195BT och trar sedan pa gummikapan pa
sexkantsbulten. Om fordonet inte ar utrustat med hallare
for montering forankrar du huvudenheten med en
metallbygel (medféljer ej). Anslut alla kablar till
CDE-W296BT/CDE-195BT enligt anvisningarna i kapitlet
ANSLUTNINGAR.

I CDE-W296BT

Skruv

Sexkantsmutter (M5)

Pinnbult

Metallbygel

Denna enhet



I CDE-195BT JAPANSK BIL

Metallbygel 1 CDE-W296BT

Skruv (M5 x 8)
(medféljer)

Skruv

Denna enhet

* Som skruv" ska du anviinda en limplig skruv for platsen dir
chassiet ska monteras.

3 Skjut in CDE-W296BT/CDE-195BT i instrumentbradan tills
det klickar. Detta garanterar att enheten fasts ordentligt
och inte kan lossna fran instrumentbradan av misstag.

Féast den avtagbara frontpanelen. E'ED
o © 005
coo b |w
Borttagning Eﬁ

I CDE-195BT

Ram
1 Ta loss den avtagbara frontpanelen.
2 Satt in hallarnyckeln i enheten, langs styrsparen pa
vardera sida. Enheten kan nu tas bort fran Skruv (M5 x 8)

ingshylsan. L
monteringshylsan Denna enhet (medféljer)

1 CDE-W296BT
Monteringshallare ----7<------

Denna enhet

1 CDE-195BT

Denna enhet

Hallarnycklar

Ny (medfljer Montera mikrofonen

Av sikerhetsskil monterar du mikrofonen pa foljande plats.
« Paen stabil och séker plats.
3 Dra utenheten och se till att den inte &r sikrad nér detta + Pden plats som inte stor siker mangvrering av bilen.

gors. « Montera mikrofonen pa en plats dér forarens rost enkelt kan tas upp.
Vilj en plats for mikrofonen som enkelt kan ta upp forarens rost. Om
foraren maste vrida huvudet mot mikrofonen uppstar en distraktion
som kan vara farlig.

Mikrofon

Kabelklamma
(séljs separat)
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Adaptiv rattfjarrkontroll G.GND

Till granssnittsdosan for den adaptiva rattfjarrstyrningen.

For ytterliga information om anslutningar, radfréga narmaste
Alpine-aterforsaljare.

Anpassningsbar rattfjarrkontroll, styrning in 1 (Brun/Gul)
Till granssnittsdosan for den adaptiva rattfjarrstyrningen.

For ytterliga information om anslutningar, radfraga narmaste
Alpine-aterforsaljare.

Anpassningsbar rattfjarrkontroll, styrning in 2 (Brun/
Orange)

Till granssnittsdosan for den adaptiva rattfjarrstyrningen.
For ytterliga information om anslutningar, radfréga narmaste
Alpine-aterforsaljare.

Antennkontakt

Framre RCA-utgangsanslutningar

RED (rodmaérkt utgang) ar for hoger kanal och WHITE (vitmarkt
utgang) ar for vanster kanal.

Bakre RCA-utgangsanslutningar

RED (rodmaérkt utgang) ar for hoger kanal och WHITE (vitmarkt
utgang) ar for vanster kanal.

Subwooferutgangar med RCA-anslutningar

RED (rodmaérkt utgang) ar for hoger kanal och WHITE (vitmarkt
utgang) ar for vanster kanal.

Anslutning till granssnitt for fjarrstyrning

Till granssnittsdosan for fjarrstyrning. Kontakta din
Alpine-aterforsaljare for mer information.

MiC-ingang

Till mikrofon.

Sakringshallare (10A)

Anslutning for stromforsorjning
Mikrofon (medfaljer)

Kabel for fjarrstyrt strompaslag (Bla/Vit)

Anslut denna kabel till anslutningen for fjarrstyrt strompaslag pa
forstarkaren eller pé en signalprocessor.

Kabel for stromforsoérjning via tindningslaset (Rod)

Anslut denna kabel till ett ledigt uttag i fordonets sakringslada eller
till ett annat oanvént stromuttag som ger (+) 12 volt likstrém nar

tandningen ar pé eller i laget for stromfoérsorjning av extrautrustning.

Jordledning (Svart)
Anslut denna kabel till ett stélle pa bilens underrede som ger bra

jordning. Se till att kabeln ansluts till blank metall och fésts ordentligt

med hjélp av den medféljande platskruven.
Motorantennkabel (Bla)

Anslut denna kabel till kopplingen +B p& en motorantenn, nér sadan

anvands.
Obs

« Denna kabel ska bara anvindas for att styra fordonets motorantenn.
Anvind den inte for att sld pa eller stinga av en forstirkare, en
signalprocessor eller liknande.

Dimmerkabel (Orange)

Denna kabel kan vara ansluten till belysningskabeln fér fordonets
instrument. Du kan da anvanda fordonets reglage for ddmpning av
instrumentljus till att &ven dampa bakgrundsbelysningen fér denna
enhet.

Batterikabel (Gul)
Anslut denna kabel till bilbatteriets positiva pol (+).

ISO-stromforsorjningskontakt

1SO-kontakt (hGgtalarutgang)

Hogtalarkabel (+) for vdnster bakhdgtalare (Gron)
Hogtalarkabel (-) for vanster bakhogtalare (Gron/Svart)
Hogtalarkabel (+) for vdanster framhdogtalare (Vit)
Hogtalarkabel (-) for vdanster framhogtalare (Vit/Svart)

Hégtalarkabel (-) for hoger framhégtalare (Gra/Svart)

@B®e®8®

®

Hogtalarkabel (+) for hoger framhéogtalare (Gra)
Hogtalarkabel (-) for hoger bakhdgtalare (Violett/Svart)
Hogtalarkabel (+) for hoger bakhdgtalare (Violett)
RCA-forlangningskabel (sédljs separat)

Framre USB-terminal
Anslut denna till ett USB-minne eller till en iPod/iPhone.

Framre AUX-ingangsterminal

Via den hér terminalen kan du mata in ljud frén en extern enhet (t.ex.

en barbar spelare), med en vanlig konverterkabel som kan képas i
lampliga butiker.

About the Rules of Bluetooth Electromagnetic
Radiation Regulation

Declaration of Conformity
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/////ALPINEH ALPINE ELECTRONICS, INC.

20-1, Yoshima Industrial Park, lwaki, Fukushima 970-1192
Japan
Phone: +81-246- 36-4111  Fax: +81-246-36-6090

No. AJ140072

Declaration of Conformity

We, authorized representative in Europe ,
Alpine Electronics (Europe) GmbH
Wilhelm Wagenfeld Strasse 1-3, 80807 Munich, Germany

certify and declare under our solo responsibility that the following product(s)

Product name CD Player with Radio Receiver
Manufacturer Alpine Electronics, Inc.

Model No. CDE-195BT/CDE-W296BT
Installed module 14BT60

complies with the essential requirements and provisions of the following European Directives, based on the European standards
applied:

Directives Applied Harmonized Standards Test Report No.
Radio: EN 300 328 V1.8.1( 2012-06 ) 10400800H-C
EMC : EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09 ) 10400800H-D
LVD: EN 60950-1: 2006/Amd11:2009/Amd1:2010/Amd12:2011 10402763H

The technical documentation for this product is retained at the above manufacturer’s location.

Company Alpine Electronics (Europe) GmbH

Address Wilhelm Wagenfeld Strasse 1-3, 80807 Munich, Germany
Phone number 49(0)89-324264-240

FAX number 49(0)89-324264-241

Authorized representative Alpine Electronics, Inc.

N7 - zredtiit

Mitsuru Yoshida
Global Engineering Strategy Office

Signature

Date of issue 1-Sep-14
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